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II

(Atti mhux legizlattivi)

FTEHIMIET INTERNAZZJONALI

DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2016/402
tal-15 ta’ Jannar 2016

dwar l-iffirmar u l-konkluzjoni tal-Ftehim bejn il-Kunsill tal-Ministri tar-Repubblika tal-Albanija u I-
Unjoni Ewropea dwar il-proceduri ta’ sigurta ghall-iskambju u l-protezzjoni ta’ informazzjoni
klassifikata

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea, b'mod partikolari I-Artikolu 37 tieghu, u t-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, b'mod partikolari 1-Artikolu 218(5) u l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 218(6)
tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta tar-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u l-Politika ta’ Sigurta,
Billi:

(1)  Fil-laggha tieghu tal-20 ta’ Jannar 2014, il-Kunsill iddec¢ieda li jawtorizza lir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-
Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta (RGh) biex jiftah negozjati, skont l-Artikolu 37 tat-Trattat dwar -Unjoni
Ewropea u fkonformita mal-procedura stabbilita fl-Artikolu 218(3) tat-Trattat dwar il-Funjonament tal-Unjoni
Ewropea sabiex jikkonkludi Ftehim dwar is-sigurta tal-informazzjoni bejn il-Kunsill tal-Ministri u r-Repubblika
tal-Albanija u 1-Unjoni Ewropea.

(2)  Wara dik l-awtorizzazzjoni, ir-RGh innegozja Ftehim mal-Kunsill tal-Ministri tar-Repubblika tal-Albanija dwar il-
proceduri ta’ sigurta ghall-iskambju u l-protezzjoni ta’ informazzjoni klassifikata.

(3)  Dak il-Ftehim ghandu jigi approvat,
ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

[I-Ftehim bejn il-Kunsill tal-Ministri u r-Repubblika tal-Albanija u 1-Unjoni Ewropea dwar il-proceduri ta’ sigurta ghall-
iskambju u l-protezzjoni ta’ informazzjoni klassifikata huwa b’dan approvat fisem 1-Unjoni.

It-test tal-Ftehim huwa mehmuz ma’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

II-President tal-Kunsill huwa b’dan awtorizzat jinnomina l-persuna jew persuni li jkollhom is-setgha li jiffirmaw il-Ftehim
sabiex tintrabat I-Unjoni.
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Artikolu 3

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, il-15 ta’ Jannar 2016.

Ghall-Kunsill
I1-President
J.R.V.A. DISSELBLOEM
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TRADUZZJONI

FTEHIM

bejn il-Kunsill tal-Ministri tar-Repubblika tal-Albanija u 1-Unjoni Ewropea dwar il-proceduri ta’
sigurta ghall-iskambju u l-protezzjoni ta’ informazzjoni klassifikata

[I-Kunsill tal-Ministri tar-Repubblika tal-Albanija, minn hawn il quddiem imsejjah “l-Albanija”;

u

|-Unjoni Ewropea, minn hawn 'il quddiem imsejha “I-UE”;

minn hawn 'il quddiem imsejhin “il-Partijiet”;

FILWAQT LI JQISU li I-Partijiet jikkondividu l-objettivi li jsahhu s-sigurta taghhom stess b’kull mod;

FILWAQT LI JQISU li I-Partijiet jagblu li bejniethom ghandha tigi Zviluppata kooperazzjoni dwar kwistjonijiet ta’ interess
komuni relatati mas-sigurta;

FILWAQT LI JQISU li, fdan il-kuntest, tezisti ghalhekk htiega permanenti ghall-iskambju ta’ informazzjoni klassifikata bejn
il-Partijiet;

FILWAQT LI JQISU li kooperazzjoni u konsultazzjoni shiha u effettiva tista’ tehtieg l-access ghal, u skambju ta’, informazz-
joni klassifikata u materjal relatat tal-Partijiet;

KONXJI li tali access ghal, u skambju ta’, informazzjoni klassifikata u materjal relatat jehtiegu li jittiehdu mizuri adegwati
ta’ sigurta,

FTIEHMU KIF GEJ:

Artikolu 1

1. Sabiex jintlahqu l-objettivi tat-tishih tas-sigurta ta’ kull wahda mill-Partijiet b’kull mod, dan il-Ftehim bejn I-
Albanija u -Unjoni Ewropea dwar il-proceduri ta’ sigurta ghall-iskambju u l-protezzjoni ta’ informazzjoni klassifikata
(minn hawn il quddiem “il-Ftehim”) ghandu japplika ghal informazzjoni jew materjal klassifikati fi kwalunkwe forma
jew ipprovduti mill-Partijiet jew inkella skambjati bejniethom.

2. Kull Parti ghandha tipprotegi l-informazzjoni klassifikata li tircievi mill-Parti l-ohra minn telf jew zvelar mhux
awtorizzat fkonformita mat-termini mnizzlin hawnhekk u fkonformita mal-ligijiet u r-regolamenti rispettivi tal-Partijiet.

Artikolu 2

Ghallfinjjiet ta’ dan il-Ftehim, “informazzjoni klassifikata” ghandha tfisser kwalunkwe informazzjoni jew materjal, fi
kwalunkwe forma, li:

(a) jigu ddeterminati minn wahda mill-Partijiet bhala li jehtiegu protezzjoni, billi t-telf jew l-izvelar mhux awtorizzat
taghhom jista’ johloq livelli varji ta’ dannu jew hsara ghall-interessi tal-Albanija, jew tal-UE jew ta’ Stat Membru
wiched jew aktar taghha; u

(b) ikollhom marka ta’ klassifikazzjoni ta’ sigurta kif tinsab fl-Artikolu 7.

Artikolu 3

1.  L-istituzzjonijiet u l-entitajiet tal-UE li ghalihom japplika dan il-Ftehim huma: il-Kunsill Ewropew, il-Kunsill tal-
Unjoni Ewropea (minn hawn il quddiem “il-Kunsill”), is-Segretarjat Generali tal-Kunsill, ir-Rapprezentant Gholi tal-
Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta, is-Servizz Ewropew ghall-Azzjoni Esterna (minn hawn "il quddiem
“is-SEAE”) u l-Kummissjoni Ewropea. Ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim, dawk l-istituzzjonijiet u l-entitajiet minn hawn il
quddiem ghandhom jissejhu “I-UE”.
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2. Dawk l-istituzzjonijiet u l-entitajiet tal-UE jistghu jikkondividu informazzjoni klassifikata li taslilhom taht dan il-
Ftehim ma’ istituzzjonijiet u entitajiet ohrajn tal-UE, soggett ghall-kunsens bil-miktub minn qabel tal-parti provvedenti u
soggett ghal assigurazzjonijiet xierqa li l-entita riceventi tipprotegi l-informazzjoni b'mod xieraq.

Artikolu 4

Kull wahda mill-Partijiet ghandha tizgura li jkollha fis-sehh sistemi u mizuri ta’ sigurta xierqa, ibbazati fuq il-principji
bazi¢i u l-istandards minimi ta’ sigurta stabbiliti fil-ligijiet jew fir-regolamenti rispettivi taghhom, u riflessi fl-
arrangamenti ta’ sigurtd li ghandhom jigu stabbiliti skont I-Artikolu 12, sabiex ikun zgurat li qed jigi applikat livell
ekwivalenti ta’ protezzjoni ghal informazzjoni klassifikata soggetta ghal dan il-Ftehim.

Artikolu 5

Kull wahda mill-Partijiet ghandha:

(a) tipprotegi l-informazzjoni klassifikata pprovduta minn jew skambjata mal-Parti l-ohra taht dan il-Ftehim flivell li
jkun tal-inqas ekwivalenti ghal dak moghti mill-Parti provvedenti;

Cx

tizgura li l-informazzjoni klassifikata pprovduta jew skambjata taht dan il-Ftehim izzomm il-marka tal-klassifi-
kazzjoni ta’ sigurta moghtija lilha mill-Parti provvedenti, u li ma tbaxxix il-livell tal-klassifikazzjoni taghha jew
tiddeklassifikaha minghajr il-kunsens bil-miktub minn qabel tal-Parti provvedenti. Il-Parti riceventi ghandha
tipprotegi l-informazzjoni klassifikata skont id-dispozizzjonijiet stabbiliti fir-regolamenti ta’ sigurta taghha stess ghal
informazzjoni li jkollha klassifikazzjoni ta’ sigurta ekwivalenti kif specifikat fl-Artikolu 7;

(c) ma tuzax tali informazzjoni klassifikata ghal ghanijiet li mhumiex dawk stabbiliti mill-originatur jew dawk li
ghalihom tigi pprovduta jew skambjata l-informazzjoni;

(d) ma tizvelax tali informazzjoni klassifikata lil partijiet terzi minghajr il-kunsens bil-miktub minn qabel tal-Parti
provvedenti;

(e) ma tippermettix l-access ghal tali informazzjoni klassifikata lil individwi hlief jekk dawn ikollhom bzonn it-taghrif u
jkunu nghataw l-approvazzjoni tas-sigurta kif xieraq skont il-ligijiet u r-regolamenti applikabbli tal-Parti riceventi;

(f) tizgura li l-facilitajiet fejn l-informazzjoni klassifikata pprovduta tigi ttrattata u mahzuna jkollhom ic-certifikat tas-
sigurta xieraq; u

() tizgura li l-individwi kollha li ghandhom access ghal informazzjoni klassifikata huma infurmati bir-responsabbilta

taghhom li jipproteguha skont ir-regoli u r-regolamenti applikabbli.

Artikolu 6

1. L-informazzjoni klassifikata ghandha tigi zvelata jew rilaxxata fkonformita mal-prin¢ipju tal-kunsens tal-originatur.

2. Sabiex isir rilaxx lil ricevituri ohra diversi mill-Partijiet, ser tittieched decizjoni dwar l-izvelar jew ir-rilaxx ta’
informazzjoni klassifikata mill-Parti riceventi fuq bazi ta’ kaz b’kaz soggett ghall-kunsens bil-miktub minn qabel tal-Parti
provvedenti u skont il-principju tal-kunsens tal-originatur.

3. Ma ghandu jkun possibbli l-ebda rilaxx generiku sakemm ma jkunux gew maqbula proceduri bejn il-Partijiet

4. Xejn fdan il-Ftehim ma ghandu jitgies bhala bazi ghal rilaxx mandatorju ta’ informazzjoni klassifikata bejn il-
Partijiet.
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5. L-informazzjoni Klassifikata soggetta ghal dan il-Ftehim tista’ tigi pprovduta lil kuntrattur jew lil kuntrattur
prospettiv biss bil-kunsens bil-miktub minn qabel tal-Parti provvedenti. Qabel tali rilaxx, il-Parti riceventi ghandha
tizgura li l-kuntrattur jew il-kuntrattur prospettiv u I-facilitd tal-kuntrattur huma kapaci jipprotegu l-informazzjoni u
jkollhom approvazzjoni ta’ sigurta adegwata.

Artikolu 7

Sabiex jigi stabbilit livell ekwivalenti ta’ protezzjoni ghal informazzjoni klassifikata pprovduta mill-Partijiet jew
skambjata bejniethom, il-klassifikazzjonijiet tas-sigurta ghandhom jikkorrispondu kif gej:

UE Albanija
TRES SECRET UE/EU TOP SECRET TEPER SEKRET
SECRET UE/EU SECRET SEKRET
CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL KONFIDENCIAL
RESTREINT UE/EU RESTRICTED I KUFIZUAR
Artikolu 8

1. Il-Partijiet ghandhom jizguraw li I-persuni kollha li, fit-twettiq tad-dmirijiet uffi¢jali taghhom jehtiegu access, jew li
d-dmirijiet jew il-funzjonijiet taghhom jistghu jaghtuhom access, ghal informazzjoni klassifikata CONFIDENTIEL UE[EU
CONFIDENTIAL jew KONFIDENCIAL jew oghla pprovduta jew skambjata taht dan il-Ftehim ikunu nghataw l-approvazzjoni
ta’ sigurta adegwata qabel ma dawn jinghataw access ghal tali informazzjoni apparti r-rekwizit li l-individwu ghandu
bzonn it-taghrif kif previst fl-Artikolu 5(e).

2. Il-proceduri ghall-approvazzjoni tas-sigurta ghandhom jitfasslu biex jigi determinat jekk individwu, b’kont mehud
tal-lealta u l-affidabbilta tieghu, jistax ikollu access ghal informazzjoni klassifikata.

Artikolu 9

[I-Partijiet ghandhom jipprovdu assistenza reciproka fir-rigward tas-sigurta ta’ informazzjoni klassifikata soggetta ghal
dan il-Ftehim u kwistjonijiet ta’ interess komuni ta’ sigurta. L-awtoritajiet imsemmija fl-Artikolu 12 ghandhom iwettqu
konsultazzjonijiet u Zjajjar ta’ evalwazzjoni reciproci ta’ sigurta biex tigi stmata l-effettivita tal-arrangamenti tas-sigurta
fil-qasam tar-responsabbilta rispettiva taghhom stabbiliti skont dak I-Artikolu.

Artikolu 10

1. Ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim:

(a) fir-rigward tal-UE, il-korrispondenza kollha ghandha tintbaghat mill-Uffi¢jal Kap tar-Registru tal-Kunsill u ghandha
tintbaghat minnu lill-Istati Membri u lill-istituzzjonijiet jew l-entitajiet imsemmija fl-Artikolu 3, soggett ghall-
paragrafu 2 ta’ dan l-Artikoly;

(b) fir-rigward tal-Albanija, il-korrispondenza kollha ghandha tintbaghat lir-Registru Centrali tad-Direttorat ghas-Sigurta
tal-Informazzjoni Klassifikata permezz tad-delegazzjoni tal-UE ghall-Albanija.

2. Eccezzjonalment, il-korrispondenza minn Parti wahda li tkun accessibbli biss ghal uffi¢jali, organi jew servizzi
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organi jew servizzi kompetenti specifici tal-Parti I-ohra maghzula b'mod specifiku bhala ricevituri, b’kont mehud tal-
kompetenzi taghhom u skont il-princ¢ipju ta’ htiega ta’ taghrif. Sa fejn tkun ikkoncernata 1-UE, tali korrispondenza
ghandha tigi trasmessa permezz tal-Ufficjal Kap tar-Registru tal-Kunsill, I-Uffi¢jal Kap tar-Registru tas-SEAE, jew 1-Ufficjal
Kap tar-Registru tal-Kummissjoni Ewropea, kif xieraq. Sa fejn tkun ikkoncernata I-Albanija, tali korrispondenza ghandha
tigi trasmessa permezz tar-Registru Centrali tad-Direttorat ghas-Sigurt tal-Informazzjoni Klassifikata.

Artikolu 11

Id-Direttorat ghas-Sigurta tal-Informazzjoni Klassifikata, is-Segretarju-Generali tal-Kunsill, il-Membru tal-Kummissjoni
Ewropea responsabbli ghal kwistjonijiet ta’ sigurta u r-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-
Politika ta’ Sigurta ghandhom jissorveljaw l-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim.

Artikolu 12

1.  Sabiex dan il-Ftehim jigi implimentat, ghandhom jigu stabbiliti arrangamenti ta’ sigurta bejn l-awtoritajiet ta’
sigurta kompetenti indikati hawn taht, fejn kull wahda tagixxi taht id-direzzjoni u fisem is-superjuri organizzattivi
taghha, sabiex jigu stabbiliti l-istandards ghall-protezzjoni reciproka ta’ informazzjoni klassifikata taht dan il-Ftehim:
— minn naha wahda d-Direttorat ghas-Sigurta tal-Informazzjoni Klassifikata tal-Albanija;
— u min-naha l-ohra

(i) 1-Uffic¢ju tas-Sigurta tas-Segretarjat Generali tal-Kunsill;

(i) id-Direttorat HR.DS — id-Direttorat ghas-Sigurta tas-Segretarjat Generali tal-Kunsill; u

(ili) id- Dipartiment ghas-Sigurta tas-SEAE.
2. Qabel ma tigi pprovduta jew skambjata informazzjoni klassifikata bejn il-Partijiet taht dan il-Ftehim, l-awtoritajiet

tas-sigurta kompetenti msemmijin fil-paragrafu 1 ghandhom jagblu li l-Parti riceventi tkun tista’ tipprotegi l-informazz-
joni b'mod konsistenti mal-arrangamenti ta’ sigurta li ghandhom jigu stabbiliti skont dak il-paragrafu.

Artikolu 13

1. L-awtorita kompetenti ta’ wahda mill-Partijiet imsemmija fl-Artikolu 12 ghandha tinforma immedjatament lill-
awtorita kompetenti tal-Parti l-ohra bi kwalunkwe kaz ta’ zvelar mhux awtorizzat ippruvat jew suspettat jew telf ta’
informazzjoni klassifikata pprovduta minn dik il-Parti. L-awtorita kompetenti ghandha tmexxi investigazzjoni, bl-
assistenza tal-Parti l-ohra jekk mehtieg, u ghandha tirrapporta r-rizultati lill-Parti l-ohra.

2. L-awtoritajiet imsemmijin fl-Artikolu 12 ghandhom jistabbilixxu l-proceduri li ghandhom jigu segwiti fkazijiet
bhal dawn.
Artikolu 14

Kull Parti ghandha tassumi l-ispejjez taghha stess fl-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim.

Artikolu 15

Xejn fdan il-Ftehim m’ghandu jbiddel il-ftehimiet jew l-arrangamenti ezistenti bejn il-Partijietjew ftehimiet bejn 1-Albanija
u l-Istati Membri tal-UE. Dan il-Ftehim m’'ghandux jipprekludi lill-Partijiet milli jikkonkludu ftehimiet ohra relatati mal-
provvediment jew l-iskambju ta’ informazzjoni klassifikata soggetta ghal dan il-Ftehim sakemm dan ma jkunx inkompa-
tibbli mal-obbligi taht dan il-Ftehim.
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Artikolu 16

Kwalunkwe tilwima bejn il-Partijiet li tirrizulta mill-interpretazzjoni jew l-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim ghandha tigi
indirizzata permezz ta’ negozjar bejn il-Partijiet. Matul in-negozjar iz-zewg Partijiet ghandhom ikomplu jwettqu l-obbligi
kollha taghhom taht dan il-Ftehim.

Artikolu 17

1. Dan il-Ftehim ghandu jidhol fis-sehh fl-ewwel jum tal-ewwel xahar wara li 1-Partijiet ikunu nnotifikaw lil xulxin
bit-tlestija tal-proceduri interni mehtiega ghal dan I-ghan.

2. Kull Parti ghandha tinnotifika lill-Parti l-ohra bi kwalunkwe tibdil fil-ligijiet u r-regolamenti taghha li jista’ jaffettwa
l-protezzjoni tal-informazzjoni klassifikata msemmija fdan il-Ftehim.

3. Dan il-Ftehim jista’ jigi rivedut sabiex jigu kkunsidrati emendi possibbli fuq talba ta’ kwalunkwe wahda mill-
Partijiet.

4. Kwalunkwe emenda maghmula lil dan il-Ftehim ghandha ssir biss bil-miktub u bi ftehim komuni bejn il-Partijiet.
Din ghandha tidhol fis-sehh ma’ notifika reciproka kif previst fil-paragrafu 1.

Artikolu 18

Dan il-Ftehim jista’ jigi terminat minn Parti wahda b'notifika bil-miktub tat-terminazzjoni moghtija lill-Parti l-ohra. Tali
terminazzjoni ghandha ssir effettiva sitt xhur wara li 1-Parti l-ohra tkun irceviet in-notifika, izda ma ghandhiex taffettwa
l-obbligi li I-Partijiet ikunu diga dahlu ghalihom taht dan il-Ftehim. B'mod partikolari, kull informazzjoni klassifikata
pprovduta jew skambjata skont dan il-Ftehim ghandha tibqa’ tigi protetta skont id-dispozizzjonijiet stabbiliti hawnhekk.

B'’XIEHDA TA’ DAN is-sottoskritti, debitament awtorizzati rispettivament, iffirmaw dan il-Ftehim.

Maghmul fTirana, fit-tielet jum ta’ Marzu fis-sena elfejn u sittax, fzewg kopji: wahda bil-lingwa Ingliza u l-ohra bil-
lingwa Albaniza. Fkaz ta’ tilwima t-test tal-lingwa Ingliza ghandha tipprevali.

Ghall-Unjoni Ewropea Ghall-Kunsill tal-Ministri tar-Repubblika tal-
Albanija
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REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/403
tat-18 ta’ Marzu 2016

li jissupplimenta r-Regolament (KE) Nru 1071/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-

rigward tal-klassifikazzjoni ta’ ksur serju tar-regoli tal-Unjoni, li jista’ jwassal ghat-telf ta’

reputazzjoni tajba tal-operatur tat-trasport bit-triq u li jemenda l-Anness Il tad-Direttiva
2006/22/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1071/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2009 li
jistabbilixxi regoli komuni dwar il-kondizzjonijiet li ghandhom jigu rispettati ghall-ezercizzju tal-professjoni ta” operatur
tat-trasport bit-triq u li jhassar id-Direttiva tal-Kunsill 96/26/KE (!), u b’'mod partikolari I-Artikolu 6(2) tieghu,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 2006/22/KE tal-15 ta’ Marzu 2006 dwar il-kondizz-
jonijiet minimi ghall-implimentazzjoni tar-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nri 3820/85 u 3821/85 dwar il-legizlazzjoni
so¢jali li ghandha xtagsam ma’ attivitajiet tat-trasport bit-triq u li thassar id-Direttiva tal-Kunsill 88/599/KEE (3, u b'mod
partikolari l-Artikolu 9(3) taghha,

Billi:

(1)

Bl-Artikolu 6(2)(b) tar-Regolament (KE) Nru 1071/2009, il-Kummissjoni hija mitluba 1i thejji lista ta’ kategoriji,
tipi u gradi ta’ serjeta ta’ ksur serju ta’ regoli tal-Unjoni, li b'zieda ma’ dawk stabbiliti fl-Anness IV ta’ dak ir-
Regolament, jistghu jwasslu ghat-telf ta’ reputazzjoni tajba tal-impriza tat-trasport bit-triq jew tal-maniger tat-
trasport.

Ghal dan l-ghan, il-Kummissjoni ghandha tiddefinixxi l-grad ta’ serjeta tal-ksur b'referenza ghar-riskju ta’
fatalitajiet jew ta” korrimenti gravi u ghandha tipprovdi l-frekwenza ta’ okkorrenzi li lil hinn minnhom ksur
ripetut ghandu jitgies bhala izjed serju.

II-lista ta’ kategoriji, tipi u gradi ta’ serjeta ta’ ksur serju li jridu jigu stabbiliti ghandhom jinkludu ksur tar-regoli
tal-Unjoni relatati mal-ogsma msemmija fl-Artikolu 6(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru 1071/2009.

L-Istati Membri ghandhom jikkunsidraw l-informazzjoni dwar dak il-ksur meta jistabbilixxu l-prijoritajiet ghall-
kontrolli mmirati lejn imprizi li huma kklassifikati li jipprezentaw riskju mizjud, kif mehtieg mill-Artikolu 12(1)
tar-Regolament (KE) Nru 1071/2009.

I-mizuri li jridu jigu adottati huma mehtiega biex jizguraw it-trasparenza, l-imparzjalita u ¢-certezza legali fl-
evalwazzjoni tas-serjeta tal-ksur u l-implikazzjonijiet taghhom fuq ir-reputazzjoni tajba tal-impriza tat-trasport
jew tal-maniger tat-trasport.

Madankollu, hija r-responsabbilta tal-awtorita kompetenti ta’ Stat Membru biex twettaq il-pro¢edura amminis-
trattiva nazzjonali shiha biex jigi ddeterminat jekk it-telf ta” reputazzjoni tajba jikkositwixxix reazzjoni proporz-
jonata fkaz individwali. Procedura ta’ ezami nazzjonali bhal din ghandha tinkludi, jekk ikun xieraq, kontrolli fil-
bini tal-impriza kkoncernata. Ghall-valutazzjoni tar-reputazzjoni tajba, l-Istati Membri ghandhom jikkunsidraw il-
kondotta tal-impriza, tal-manigers taghha u ta’ kwalunkwe persuna rilevanti ohra.

() GUL300,14.11.2009, p. 51.
() GUL102,11.4.2006,p. 35.
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(7)  Il-kategorizzazzjoni armonizzata tal-ksur serju ghandha tipprovdi l-bazi ghall-estensjoni tas-sistema nazzjonali
tal-klassifikazzjoni tar-riskju stabbilita minn kull Stat Membru skont l-Artikolu 9 tad-Direttiva 2006/22/KE,
sabiex tkopri kull ksur serju tar-regoli tat-trasport bit-triq tal-Unjoni, indikat fl-Artikolu 6(1)(b) tar-Regolament
(KE) Nru 1071/2009, li jistghu jaffettwaw ir-reputazzjoni tajba tal-impriza tat-trasport jew tal-maniger tat-
trasport.

(8)  L-Artikolu 16(2) tar-Regolament (KE) Nru 1071/2009 jipprovdi wkoll li I-Istati Membri ghandhom jinkludu I-
ksur serju fir-registru elettroniku nazzjonali tal-imprizi tat-trasport bit-triq mhux aktar tard mill-
1 ta’ Jannar 2016. Il-kategorizzazzjoni armonizzata tal-ksur hija ghalhekk pass importanti 1 quddiem li jizgura
kompetizzjoni gusta bejn l-imprizi, aktar infurzar armonizzat u funzjonament effettiv tas-sistema ta’ skambju tal-
informazzjoni tar-Registru Ewropew tal-Imprizi tat-Trasport bit-triq.

(9)  Huwa fl-interess tat-trasparenza u tal-kompetizzjoni gusta li jigi stabbilit metodu komuni tal-kalkolu ta’
frekwenza tal-okkorrenzi li lil hinn minnhom ksur ripetut ghandu jitqies bhala izjed serju mill-awtorita
kompetenti tal-Istat Membru ta’ stabbiliment. Tali ksur ripetut jista’ jwassal biex titnieda l-procedura amminis-
trattiva nazzjonali, li, minghajr pregudizzju ghad-diskrezzjoni tal-awtorita kompetenti, jista’ jwassal ghat-telf ta’
reputazzjoni tajba minn operatur tat-trasport.

(10) Bhala regola generali, il-frekwenza ghandha tkun determinata billi jitqiesu s-serjeta tal-ksur, iz-zmien u l-ghadd
medju ta’ sewwieqa. Dan ghandu jitqies bhala l-limitu massimu, filwaqt li ghall-Istati Membri tithalla l-possibbilta
li japplikaw limiti aktar baxxi, kif previst fil-procedura amministrattiva nazzjonali taghhom ghall-valutazzjoni ta’
reputazzjoni tajba.

(11)  Ghall-assigurazzjoni tal-konsistenza legali u t-trasparenza, huwa wkoll mehtieg li jigi emendat 1-Anness III tad-
Direttiva 2006/22/KE billi jinbidel il-grad ta’ serjeta ta’ ¢ertu ksur stipulat hemmbhekk skont il-lista tal-ksur 1-aktar
serju stipulati fl-Anness IV tar-Regolament (KE) Nru 1071/2009.

(12) Il-lista ta’ kategoriji, tipi u gradi ta’ serjeta ta’ ksur serju giet determinata fkonsultazzjoni mal-Istati Membri u I-
partijiet ikkoncernati tal-Unjoni, fejn il-valutazzjoni tal-livell ta’ serjeta kienet ibbazata fuq l-aqwa prassi u fuq I-
esperjenza fl-infurzar tad-dispozizzjonijiet legizlattivi rilevanti fl-Istati Membri. L-aktar kazijiet serji ta’ ksur
stabbiliti fl-Anness IV tar-Regolament (KE) Nru 1071/2009 kienu jikkostitwixxu l-limitu massimu ta’ referenza
ghall-valutazzjoni tal-grad ta’ serjeta ta’ ksur rilevanti ohra.

(13) I-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat fuq it-Trasport bit-Triq stabbilit bl-
Artikolu 18(1) tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3821/85 (),

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi lista komuni ta’ kategoriji, tipi u gradi ta’ serjeta ta’ ksur serju tar-regoli tal-Unjoni
tat-trasport bit-triq kummerdjali, kif stabbiliti fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament, li, b'zieda ma’ dawk stabbiliti fl-
Anness IV tar-Regolament (KE) Nru 1071/2009, jistghu jwasslu ghat-telf ta’ reputazzjoni tajba ta’ operatur tat-trasport
tat-triq.

2. Dan ir-Regolament jistipula l-frekwenza massima tal-okkorrenza li lil hinn minnha, ksur serju ripetut ghandu
jitqies bhala izjed serju, billi jittiehed fkunsiderazzjoni l-ghadd ta’ xufiera uzati ghall-attivitajiet ta’ trasport mmexxija
mill-maniger tat-trasport, kif stipulat fl-Anness II.

3. L-Istati Membri ghandhom iqisu l-informazzjoni dwar il-ksur serju msemmi fil-paragrafi 1 u 2 meta jwettqu I-
procedura amministrattiva nazzjonali dwar il-valutazzjoni ta’ reputazzjoni tajba.
Artikolu 2

L-Anness Il tad-Direttiva 2006/22/KE huwa emendat kif stipulat fl-Anness III ta’ dan ir-Regolament.

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3821/85 tal-20 ta’ Dicembru 1985 dwar apparat ta’ registrazzjoni ghat-trasport bit-trig (GU L 370,
31.12.1985, p. 8).
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Artikolu 3

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Huwa japplika mill-1 ta’ Jannar 2017.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-18 ta’ Marzu 2016.

Ghall-Kummissjoni
[l-President
Jean-Claude JUNCKER
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ANNESS I

Kategorizzazzjoni ta’ ksur serju

(imsemmi fl-Artikolu 1)

It-tabelli li gejjin fihom il-kategoriji u t-tipi ta’ ksur serju tar-regoli tal-UE tat-trasport bit-triq kummer¢jali, magsuma fi
tliet kategoriji ta’ gradi ta’ serjeta skont il-potenzjal taghhom li joholqu riskju ta’ fatalitajiet jew ta’ korrimenti gravi.

1. Gruppi ta’ ksur tar-Regolament (KE) Nru 561/2006 tal-Parlament Ewropew u taql-Kunsill () (Hin ta’ sewqan

u ta’ mistrieh)

GRAD TA’ SERJETA (1)
Nru | BAZI GURIDIKA TIPI TA’ KSUR
KAS KSH KS
Ekwipagg
1. Art. 5.1 Ma jitharsux l-etajiet minimi tal-kundutturi X
Perjodi ta’ sewqan
2. Art. 6.1 Aktar minn disa’ (9) sighat ta’ sewqan kuljum meta | 10s < ... <11s X
mhux permessal-possibbilta tal-estensjoni ghal limitu
3. ta 10 sighat s < ... X
4. Aktar minn disa’ (9) sighat ta’ sewqan b’50 % jew iz- 13530 < ... X
jed minghajr brejk jew minghajr kwalunkwe mistrieh | |_opda brejk/
ta’ mill-inqas 4,5 sighat serhan )
5. Jingabez il-hin estiz ta’ sewgan kuljum ta’ 10 sighat | 11s < ... <12s X
meta l-estensjoni hija permessa meta l-estensjoni hija
6. permmessa 125 < ... X
7. Aktar minn 10 sighat ta’ sewgan kuljum b’50 % jew 15s < ... X
izied minghajr brejk jew minghajr mistrieh ta’ mill- | | .pda brejk/
inqas 4,5 sighat serhan
8. Art. 6.2 Jinqabez il-hin ta’ sewgan permess fil-gimgha 60s < ... < 65s X
9. 65s<...<70 X
10. Jinqabez il-hin ta’ sewqan permess fil-gimgha b'25 % 70s < ... X
jew aktar
11. Art. 6.3 Jinqabez il-hin ta’ sewqan massimu totali fgimgha- 100s < ... X
tejn (2) konsekuttivi <105s
12. 100s < ... X
< 112530
13. Jinqabez il-hin ta’ sewqan massimu totali fgimgha- 112s30 < ... X
tejn (2) konsekuttivi b'25 % jew aktar

() Ir-Regolament (KE) Nru 561/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2006 dwar l-armonizzazzjoni ta’ Certu
legizlazzjoni socjali li ghandha xtagsam mat-trasport bit-trig u li jemenda r-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 3821/85 u (KE)
Nru 213598 uli jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3820/85, (GUL 102, 11.4.2006, p. 1).
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o GRAD TA’ SERJETA (1)
Nru BAZI GURIDIKA TIPI TA’ KSUR
KAS KSH KS
Brejks
14. Art. 7 Jinqabez il-hin ta’ sewgan mhux interrott ta’ 4,5 si- 55 < ... < 6s X
ghat qabel il-brejk
15. 6s < ... X
Perjodi ta’ Serhan
16. Art. 8.2 Perjodu insuffi¢jenti ta’ serhan ta’ ingas minn | 8s30 < ... < 10s X
11-il siegha meta mhux permess perjodu mnaqggas
ta’ serhan ta’ kuljum
17. .. < 8s30 X
18. Perjodu mnaqqas insuffi¢jenti ta’ serhan ta’ kuljum 7s<...<8s X
ta’ inqas minn disa’ (9) sighat meta t-tnaqgis huwa
permess
19. .. <7s X
20. Perjodu magsum insuffi¢jenti ta’ serhan ta’ kuljum | 3s+ [7s < ... X
ta’ inqas minn 3s + 9s < 8s]
21. 35+ [... < 7s] X
22. Art. 8.5 Perjodu insuffi¢jenti ta’ serhan ta’ kuljum ta’ inqas 7s<...<8s X
minn disa’ (9) sighat ghal vettura b’aktar minn sew-
wieq wiehed
23. .. <7s X
24, Art. 8.6 Perjodu mnaqqas insuffi¢jenti ta’ serhan fil-gimgha | 20s < ... < 22s X
ta’ inqas minn 24 siegha
25. .. < 20s X
26. Perjodu insuffi¢jenti ta’ serhan fil-gimgha inqas minn | 36s < ... < 42s X
45 siegha meta mhux permess perjodu mnaqgas ta’
serhan fil-gimgha
27. .. < 36s X
28 Art. 8.6 Aktar minn sitt (6) perjodi konsekuttivi ta’ 24 siegha | 3s < ...<12s X
wara |-perjodu precedenti ta’ serhan fil-gimgha
12s < ... X
Deroga mir-regola ta’ 12-il jum
29. Art. 8.6a Aktar minn 12-il perjodu konsekuttivi ta’ 24 siegha | 3s < ... <12s X
wara perjodu precedenti ta’ serhan fil-gimgha
12s < ... X
30. | Art. 8.6 a (b)(i) | Perjodu ta’ serhan fil-gimgha jittiched wara 12-il per- | 65s < ... < 67s X
jodu konsekuttivi ta’ 24 siegha
.. < 65s X
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o GRAD TA’ SERJETA (1)
Nru BAZI GURIDIKA TIPI TA’ KSUR
KAS KSH KS
31. Art. 8.6 a(d) | Perjodu ta’ sewqan, bejn 1-22.00 u s-6.00, ta’ aktar | 3s < ... <4,5s X
minn tliet sighat qabel il-brejk, jekk il-vettura ma
jkollhiex ak i ieq wieh
jkollhiex aktar minn sewwieq wiehed 455 < .. X
Organizzazzjoni tax-xoghol
32. Art. 10.1 Relazzjoni bejn il-paga u d-distanza misjuga jew l-ammont ta’ oggetti X
trasportati
33. Art. 10.2 L-ebda organizzazzjoni jew l-organizzazzjoni mhux xierga tax-xoghol X

tal-kunduttur, l-ebda struzzjoni jew struzzjonijiet mhux xierqa moghtija
lill-kunduttur li jippermettulu li jikkonforma mal-ligi

(") KAS = Ksur l-Aktar Serju/KSH = Ksur Serju Hafna/KS = Ksur Serju

2. Gruppi ta’ ksur tar-Regolament (KE) Nru 165/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') (Takografu)

Nru

BAZI GURIDIKA

TIPI TA’ KSUR

GRAD TA’ SERJETA

KAS

KStt

KS

L-installazzjoni ta’ takografu

Artikoli 3.1 u 22

Ma jkunx installat u uzat takografu tat-tip approvat (perezempju: it-tako-
grafu ma jkunx installat minn fitters, workshops jew manifatturi tal-vetturi li
huma approvati mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri, l-uzu ta’ tako-
grafu minghajr is-sigilli necessarji mgqieghda jew sostitwiti minn fitter, minn
workshop jew minn manifattur tal-vetturi i huma approvati jew I-uzu ta’ tako-
grafu minghajr il-pjanca tal-installazzjoni)

Uzu tat-takografu, tal-karta tas-sewwieq jew tal-folja ta’ registrazzjoni

Art. 23.1

L-uzu ta’ takografu mhux spezzjonat minn workshop approvat

Art. 27

Is-sewwieq ghandu fil-pussess tieghu ufjew juza aktar minn karta tas-
sewwieq wahda li hija tieghu u li hija valida

Sewqan b’karta tas-sewwieq falsifikata (megjus bhala sewqan minghar karta
tas-sewwieq)

Sewqan bkarta tas-sewwieq li taghha s-sewwieq mhuwiex id-detentur
(megjus bhala sewqan minghar karta tas-sewwieq)

Sewqan b'karta tas-sewwieq li giet akkwistata abbazi ta’ dikjarazzjonijiet
foloz ufjew ta’ dokumenti ffalsifikati (meqjus bhala sewqan minghar karta
tas-sewwieq)

Art. 32.1

Takografu ma jiffunzjonax tajjeb (perezempju it-takografu ma jkunx spezzjo-
nat, ikkalibrat u ssigillat b'mod tajjeb)

() Ir-Regolament (UE) Nru 165/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Frar 2014 dwar takografi fit-trasport bit-trig, li jhassar
ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3821/85 dwar apparat ta’ registrazzjoni ghat-trasport bit-triq u li jemenda r-Regolament (KE)

Nru 561/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar l-armonizzazzjoni ta’ certa legizlazzjoni socjali li ghandha x'tagsam mat-
trasport bit-triq (GU L 60, 28.2.2014, p. 1).
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o GRAD TA’ SERJETA
Nru BAZI GURIDIKA TIPI TA’ KSUR
KAS KSH KS
8. Artikoli 32.1 Takografu uzat b'mod hazin (perezempju: l-uzu hazin b'mod intenzjonat, vo- X
u 33.1 lontarju jew imponut, nuqqas ta’ struzzjonijiet dwar l-uzu korrett ecc.)

9. Art. 32.3 L-uzu ta’ taghmir ta’ falsifikazzjoni li jkun kapaci jimmodifika r-registraz- X
zjonijiet tat-takografu

10. Falsifikazzjoni, habi, suppressjoni jew qerda tad-dejta rregistrata fuq il- X
folji tar-registrazzjoni jew tad-dejta mahzuna u ddawnlowdjata mit-tako-
grafu ufjew mill-karta tas-sewwieq

11. Art. 33.2 L-impriza ma zzommx folji tar-registrazzjoni, karti stampati u dejta i tit- X
nizzel

12. Id-dejta rregistrata jew mahzuna mhix disponibbli ghal mill-inqas sena X

13. Art. 34.1 II-folji tar-registrazzjonifil-karta tas-sewwieq jintuzaw hazin X

14. Irtirar mhux awtorizzat tal-folji jew tal-karta tas-sewwieq li jhalli impatt X
fuq ir-registrazzjoni tad-dejta rilevanti

15. Tintuza folja tar-registrazzjoni jew karta tas-sewwieq biex tkopri perjodu X
itwal minn dak intenzjonat u tintilef xi dejta

16. Art. 34.2 Jintuzaw folji tar-registrazzjoni jew karti tas-sewwieqa mahmugin jew X
danneggati u d-dejta mhijiex legibbli

17. Art. 34.3 Ma jsirx input manwali, meta dan ikun mehtieg X

18. Art. 34.4 Ma tintuzax il-folja korretta jew il-karta tas-sewwieq tkun fi slott hazin X
(aktar minn sewwieq wiehed)

19. Art. 34.5 II-mekkanizmu ta’ kommutazzjoni jintuza hazin X

Prezentazzjoni tal-informazzjoni

20. Art. 36 Rifjut li ssir verifika X

21. Art. 36 Prezentazzjoni mhux possibbli tar-registrazzjonijiet ta’ dik il-gurnata u X
tat-28 jum precedenti

22. Prezentazzjoni mhux possibbli tar-registrazzjonijiet tal-karta tas-sewwieq, X
meta s-sewwieq ikollu wahda

23, Art. 36 Prezentazzjoni mhux possibbli tar-registrazzjonijiet manwali u tal-karti X
stampati li saru matul dik il-gurnata u matul it-28 jum precedenti

24, Art. 36 Prezentazzjoni mhux possibbli tal-karta tas-sewwieq, meta s-sewwieq X
ikollu wahda
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o GRAD TA’ SERJETA
Nru BAZI GURIDIKA TIPI TA’ KSUR
KAS KSH KS
Funzjonament hazin
25. Artikoli 37.1 Takografu mhux imsewwi minn fitter jew minn workshop li huma ap- X
u22.1 provati
26. Art. 37.2 [s-sewwieq ma jnizzilx l-informazzjoni kollha mehtiega ghal dawk il-per- X

jodi ta’ hin li matulhom ma sarux registrazzjonijiet meta t-takografu ma
jkunx jista’ jissewwa jew ikun ged jahdem hazin

3. Gruppi ta’ ksur tar-Regolament (KEE) Nru 2002/15/KE) tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () (Ir-regoli
dwar il-hin tax-xoghol)

GRAD TA’ SERJETA

Nru | BAZI GURIDIKA TIPI TA’ KSUR
KAS KSH KS
Hin tax-xoghol massimu matul il-gimgha

1. Art. 4 Aktar mill-hin tax-xoghol massimu ta’ 48 siegha fil- | 56s < ...< 60s X
gimgha meta l-possibbiltajiet ghal estensjoni ghal

2 60s diga gew ezawriti 60s < . X

3. Aktar mill-hin tax-xoghol massimu ta’ 60 siegha fil- | 65 < ... <70s X
gimgha meta ma nghatat l-ebda deroga skont I-

4 Art. 8 705 < .. X

Brejks

5. Art. 5.1 Brejk obbligatorju insuffi¢jenti mehud meta lhin | 10<...<20 X
tax-xoghol huwa ta’ bejn 6 u 9 sighat min

6. .. < 10 min X

7. Brejk obbligatorju insuffi¢jenti mehud meta l-hin | 20 < ... < 30min X
tax-xoghol huwa ta’ aktar minn 9 sighat

8. .. < 20 min X

Xoghol ta’ billejl

9. Art. 7.1 Hin tax-xoghol ta’ kuljum fkull 24s meta jitwettaq | 11ls< ... <13s X
ix-xoghol ta’ billejl jekk ma nghatat l-ebda deroga

10. skont 1-Art. 8 13s < ... X

Registrazzjonijiet

11. Art. 9 Min ihaddem jiffalsifika r-registrazzjonijiet tal-hin tax-xoghol jew jirrif- X
juta li jipprovdi registrazzjonijiet lill-uffi¢jal tal-ispezzjoni

12. Is-sewwieqa impjegatifis-sewweiqa li jahdmu ghal rashom jiffalsifikaw ir- X

registrazzjonijiet tal-hin tax-xoghol jew jirrifjutaw li jipprovdu r-registraz-
zjonijiet lill-uffi¢jal tal-ispezzjoni

(") Id-Direttiva 2002[15[KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Marzu 2002 dwar l-organizzazzjoni tal-hin tax-xoghol ta’
haddiema li jwettqu attivitajiet mobbli tat-trasport fit-toroq, (GU L 80, 23.3.2002, p. 35).
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4. Gruppi ta’ ksur tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 96/53/KE (!) (Ir-regoli dwar il-piz u l-gies)

o GRAD TA’ SERJETA
Nru BAZI GURIDIKA TIPI TA’ KSUR
KAS KSH KS
Pizijiet
1. Art. 1 Jinqabez il-piz massimu permissibbli ghal vetturi N | 5% < ... <10 % X
2. 10% < ... X
<20 %
3. 20% < ... X
4. Jingabez il-piz massimu permissibbli ghal vetturi N2 | 5% < ... <15 % X
5. 15% < ... X
<25%
6. 25% < ... X
Tulijiet:
7. Art. 1 Jinqabez it-tul massimu permissibbli 2%<...<20% X
8. 20% < ... X
Wisa’
9. Art. 1 Jinqabez il-wisa’ massima permissibbli 2,65 < ... X
< 3,10 metri
10. 3,10 metri < ... X

5. Gruppi ta’ ksur tad-Direttiva 2014/45/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%) (It-testijiet perjodici tal-
affidabilita stradali) u d-Direttiva 2014/47/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () (Spezzjoni teknika
waqt it-tragitt)

o GRAD TA’ SERJETA
Nru BAZI GURIDIKA TIPI TA” KSUR
KAS KSH KS
Affidabilita stradali
1. Artikoli 8 u 10 | Sewqan minghajr prova valida ta’ testijiet b'succes tal-affidabilita stradali, X
tad-Direttiva kif mehtieg mil-ligi tal-UE
2014/45/KE u |-
Art. 7.1 tad-Di-
rettiva
2014/47|UE
2. L-Art. 12.2 tad- | Li vettura ma tinzammx fkundizzjoni tajba ta’ sikurezza u ta’ affidabilita X
Direttiva li mbaghad tirrizulta fdifett serju hafna fis-sistema tal-brejkijiet, fil-kon-
2014/47|UE nessjonijiet tal-istering, fir-roti/tajers, is-sospensjoni jew xazi jew taghmir
iehor li johloq tali riskju immedjat ghas-sikurezza fit-triq li jwassal ghal
decizjoni ta’ immobilizzazzjoni tal-vettura

() 1d-Direttiva tal-Kunsill 96/53KE tal-25 ta’ Lulju 1996 li tistabbilixxi ghal certi vetturi tat-triq li jiccirkolaw fi hdan il-Komunita id-dimens-
jonijiet massimi awtorizzati fit-traffiku nazzjonali u internazzjonali u l-piZijiet massimi awtorizzati fit-traffiku internazzjonali,
(GU L 235, tas-17.9.1996, p. 59). Id-Direttiva giet emendata mid-Direttiva (UE) 2015/719 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(GUL 115, 6.5.2015, p. 1) li ghandha tigi trasposta mill-Istati Membri sas-7 ta’ Mejju 2017.

(%) 1d-Direttiva 2014/45|UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta’ April 2014 dwar testijiet perjodici tal-affidabbilta stradali ghal
vetturi bil-mutur u t-trejlers taghhom u li thassar id-Direttiva 2009/40/KE, (GUL 127, 29.4.2014, p. 51).

() 1d-Direttiva 2014/47|UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta’ April 2014 dwar l-ispezzjonijiet teknici waqt it-tragitt tal-
affidabilita stradali ta’ vetturi kummergjali li ji¢cirkolaw fl-Unjoni u li jirrevoka d-Direttiva 2000/30/KE, (GU L 127, 29.4.2014, p. 134).
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Id-Direttiva 2014/47[UE dwar l-ispezzjoni teknika waqt it-tragitt tal-affidabilita stradali ta’ vetturi kummergjali fih fl-
Anness I taghha klassifikazzjoni dettaljata ta’ nuqgasijiet tekni¢i maqsuma, skont il-grad taghhom ta’ severita, fnuqga-
sijiet minuri, magguri u perikoluzi. L-Artikolu 12.2 ta’ din id-Direttiva jistipula d-definizzjonijiet li gejjin:

(a) nuqqasijiet minuri li ma ghandhom l-ebda effett sinifikanti fuq is-sikurezza tal-vettura jew ikollhom impatt fuq I-
ambjent, u nuqgasijiet minuri ta’ konformita ohrajn;

(b) nuqqasijiet magguri li jistghu jippregudikaw is-sikurezza tal-vettura jew ikollhom impatt fuq l-ambjent jew igieghdu
fil-periklu lil utenti ohra tat-triq jew nuqqasijiet ta’ konformita sinifikanti ohrajn;

(0) nuqgasijiet perikoluzi li joholqu riskju dirett u immedjat ghas-sikurezza fit-triq jew li jkollhom impatt fuq I-
ambjent.

[-livell ta” ksur kontra d-dispozizzjonijiet tad-direttivi dwar l-affidabilita stradali ghandhom jirriflettu n-nuqgasijiet tal-
Anness II tad-Direttiva 2014/47[UE, jigifieri: KS = nuqqasijiet magguri, KSH = nuqqasijiet perikoluzi, KAS = sewqan
b'nuqgasijiet, li johloq riskji immedjati ghas-sikurezza tat-triq, nuqqasijiet minuri huma ugwali ghal ksur minuri.

6. Gruppi ta’ ksur tad-Direttiva tal-Kunsill 92/6/KEE (') (L-apparat li jillimita l-velocita)

GRAD TA’ SERJETA
Nru | BAZI GURIDIKA TIPI TA’ KSUR
KAS KSH KS
1. Artikoli 2 u 3 | L-apparat li jillimita l-veloc¢ita mhux mghammar X
2. Art. 5 L-apparat li jillimita l-velocita ma jissodisfax ir-rekwiziti teknici applikab- X
bli
3. Art. 5 L-apparat li jillimita I-velo¢ita mhux mghammar minn workshop appro- X
vat
4. L-uzu ta’ apparat frodulenti li jkun kapaci jiffalsifika d-dejta tal-apparat li X
jillimita I-velocita jew l-uzu ta’ apparat li jillimita l-velocita frodulenti

7. Gruppi ta’ ksur tad-Direttiva 2003/59/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () (Il-kwalifika inizjali u t-
tahrig perjodiku tas-sewwieqa)

o GRAD TA’ SERJETA
Nru BAZI GURIDIKA TIPI TA’ KSUR
KAS KStt KS
Tahrig u licenzja

1. Art. 3 Il-garr ta’ merkanzija jew ta’ passiggieri minghajr kwalifika inizjali obbli- X

gatorja ufjew tahrig perjodiku obbligatorju
2. Art. 10 u l-An- | Ma jkunx possibbli ghas-sewwieq li jipprezenta karta ta’ kwalifikazzjoni X

ness 1I valida jew il-licenzja tas-sewqan bl-indikazzjonjiet, kif mehtieg bil-ligi
nazzjonali (perezempju: mitlufa, minsija, danneggati, mhux legibbli)

(") Id-Direttiva tal-Kunsill 92/6/KEE tal-10 ta’ Frar 1992 dwar l-istallazzjoni u l-uzu ta’ apparat li jillimita l-velocita ghal certi kategoriji ta’
vetturi tal-mutur fil-Komunita (GUL 57, 2.3.1992, p-27).

(%) 1d-Direttiva 2003/59/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Lulju 2003 dwar il-kwalifika inizjali u tahrig perjodiku ta’
sewwieqa ta’ certi vetturi tat-triq ghat-trasport ta’ prodotti jew passiggieri, li temenda r-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3820/85 u d-
Direttiva tal-Kunsill 91/439/KEE u li thassar id-Direttiva tal-Kunsill 76/914/KEE, (GU L 226, 10.9.2003, p. 4).
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8. Gruppi ta’ ksur tad-Direttiva 2006/126/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () (Ir-rekwiziti tal-licenzji

tas-sewqan)

GRAD TA’ SERJETA

Nru | BAZI GURIDIKA TIPI TA’ KSUR
KAS KSH KS
1. Artikoli 1 u 4 | Il-garr ta’ passiggieri jew oggetti minghajr licenzja tas-sewqan valida X
tad-Direttiva
2006/126/KE
2. Art. 1 L-uzu ta’ licenzja tas-sewqan li hija danneggata jew li ma tistax tinqara X
Anness | jew li mhijiex konformi ma’ mudell komuni

9. Gruppi ta’ ksur tad-Direttiva 2008/68/KE tal-Parlament Ewropew utal-Kunsill () (It-trasport bit-triq ta’
merkanzija perikoluza)

GRAD TA’ SERJETA

Nru BAZI GURIDIKA TIPI TA” KSUR
KAS KSH KS
1. L-Anness [, it- | It-trasport ta’ oggetti perikoluzi li huma pprojbiti ghat-trasport X
Tagsima 1.1, tad-
Direttiva
2. 2008/68/KE It-trasport ta’ oggetti perikoluzi fmezzi ta’ konteniment li huma pprojbiti X
jew mhux approvati, brizultat ta’ periklu ghall-hajja jew ghall-ambjent sa
tali punt li dan iwassal ghal decizjoni li tigi immobilizzata l-vettura
3. It-trasport ta’ oggetti perikoluzi minghajr l-identifikazzjoni taghhom fuq X
il-vettura bhala merkanzija perikoluza, b'rizultat ta’ periklu ghall-hajja
jew ghall-ambjent sa tali punt li dan iwassal ghal decizjoni li tigi immobi-
lizzata l-vettura
4. Likig ta’ sustanzi perikoluzi X
5. II-garr ta’ volumi fkontejner li mhuwiex strutturalment tajjeb ghas-ser- X
vizz
6. I-garr fvettura minghajr certifikat xieraq ta’ approvazzjoni X
7. Il-vettura ma ghadhiex tikkonforma mal-istandards ta’ approvazzjoni u X
tipprezenta periklu immedjat;
8. Nuqgqas ta’ konformita mar-regoli li jirregolaw l-irbit u l-istivar tat-tagh- X
bija
9. Nuqgas ta’ konformita mar-regoli li jirregolaw it-taghbija mhallta ta’ pak- X
ketti
10. Id-dispozizzjonijiet li jillimitaw il-kwantitajiet li jingarru funitd wahda X

tat-trasport ma jkunux gew osservati, inkluzi livelli permissibbli tal-mili
tat-tankijiet jew tal-pakketti;

() 1d-Direttiva 2006/126/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Dicembru 2006 dwar il-licenzji tas-sewqan, GU L 403,

30.12.2006,p. 18

() 1d-Direttiva 2008/68/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Settembru 2008 dwar it-trasport intern ta’ oggetti perikoluzi,
(GUL 260, 30.9.2008, p. 13).
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o GRAD TA’ SERJETA
Nru BAZI GURIDIKA TIPI TA’ KSUR
KAS KSH KS

11. Nuqqas ta’ informazzjoni rilevanti dwar is-sustanza li qed tingarr li tip- X
permetti d-determinazzjoni tal-grad ta’ serjeta tal-offiza (perezempju n-
numru NU, id-denominazzjoni, korretta tal-ispeditur, il-grupp tal-ippakkjar)

12. Is-sewwieq ma ghandux certifikat ta’ tahrig vokazzjonali validu X

13. Qed jintuza nar jew dawl mhux protett X

14. Il-projbizzjoni fuq it-tipjip mhix qed tigi osservata. X

15. I-vettura mhijiex taht supervizjoni jew mhix ipparkjata b’mod tajjeb X

16. L-unita tat-trasport fiha aktar minn trejler/semitrejler wiehed X

17. II-vettura ma ghadhiex tikkonforma mal-istandards ta’ approvazzjoni X
izda ma tipprezentax periklu immedjat

18. I-vettura mhux qed iggorr taghmir operattiv ghat-tifi tan-nar kif mehtieg X

19. Il-vettura ma fihiex it-taghmir mehtieg mill-ADR jew mill-istruzzjonjiet X
bil-miktub

20. Qed jingarru pakketti b'ippakkjar danneggat, IBCs jew ippakkjar kbir jew X
danneggat, mhux imnaddaf u vojt

21. Merkanzija ppakkjata qed tingarr fkontejner li mhuwiex strutturalment X
tajjeb ghas-servizz

22. It-tankijiet/kontejners tat-tankijiet (inkluzi dawk li huma vojta u mhux X
imnaddfa) ma jinghalqux sew

23. It-tikkettar, l-immarkar jew il-plakards mhumiex korretti fuq il-vettura u/ X
jew ta’ trazzin

24. Ma hemmx struzzjonijiet bil-miktub li jikkonformaw mal-ADR, jew - X
struzzjonijiet bil-miktub mhumiex rilevanti ghall-merkanzija li qed tin-
garr

Id-Direttiva tal-Kummissjoni 2004/112/KE ('), li tadatta ghall-progress tekniku lid-Direttiva tal-Kunsill 95/50/KE (*) dwar
proceduri uniformi ghal verifiki fuq it-trasport ta’ merkanzija perikoluza bit-trig, tinkludi fl-Anness II taghha klassifi-
kazzjoni dettaljata ta’ ksur kontra d-dispozizzjonijiet rilevanti, divizi, skont il-livell ta’ severita, fi tliet kategoriji ta’ riskju:
Kategorija tar-Riskju I, Kategorija tar-Riskju II, Kategorija tar-Riskju IIL

Il-grad ta’ ksur kontra d-dispozizzjonijiet ghandu jirrifletti l-kategoriji tar-riskju provduti fl-Anness II tad-Direttiva
2004/112/KE, b'tali mod li -Kategorija tar-Riskju I = KSH (hlief dak il-ksur li digd huwa definit bhala Ksur I-Aktar
Serju (KAS) fl-Anness IV tar-Regolament (KE) Nru 1071/2009), il-Kategorija tar-Riskju II = Ksur Serju (KS). Il-
Kategorija tar-Riskju III hija ugwali ghal-grad ta’ ksur minuri.

Din it-tabella tkopri biss dawk il-kazijiet ta’ ksur 1i ghalihom trasportatur ghandu jkun megqjus kompletament
jew parzjalment responsabbli. Il-grad ta’ responsabbilta ghall-ksur ta’ trasportatur ghandu jigi vvalutat skont il-
procedura tal-infurzar tal-Istat Membru nazzjonali.

(") 1d-Direttiva tal-Kummissjoni 2004/112/KE tat-13 ta’ Dicembru 2004 li tadatta ghall-progress tekniku lid-Direttiva tal-Kunsill 95/50/KE
dwar proceduri uniformi ghal verifiki fuq it-trasport ta’ merkanzija perikoluza bit-triq (GU L 367, 14.12.2004, p. 23).

(%) 1d-Direttiva tal-Kunsill 95/50/KE tas-6 ta’ Ottubru 1995 dwar proceduri uniformi g%nal verifiki fuq it-trasport ta’ merkanzija perikoluza
bit-triq (GU L 249, 17.10.1995, p. 35).
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10. Gruppi ta’ ksur tar-Regolament (KE) Nru 1072/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') (L-access ghas-
suq internazzjonali tat-trasport bit-triq tal-merkanzija)

o GRAD TA’ SERJETA
Nru | BAZI GURIDIKA TIPI TA’ KSUR

KAS KSH KS

Licenzja Komunitarja

1. Art. 3 It-trasport ta’ merkanzija minghajr licenzja Komunitarja valida (jigifieri: I- X
ebda licenzja jew licenzja ffalsifikata, irtirata, skaduta eic.)

2. Art. 4 L-impriza tat-trasport bit-triq tal-merkanzija jew is-sewwieq ma jkunux X
jistghu jipprezentaw licenzja Komunitarja valida jew kopja attestata aw-
tentika valida tal-licenzja Komunitarja lill-uffi¢jal tal-ispezzjoni (jigifieri:
Licenzja Komunitarja jew kopja attestata awtentika tal-licenzia Komunitarja
mitlufin, minsijin, danneggati, ecc.)

Attestazzjoni tas-sewwieq

3. Art. 3 I-trasport ta’ merkanzija minghajr licenzja Komunitarja valida (jigifieri: I- X
us ebda licenzja jew licenzja ffalsifikata; irtirata, skaduta eic.)

4. Ma jkunx possibbli ghas-sewwieq jew ghall-impriza tat-trasport bit-triq X
tal-merkanzija, li jipprezentaw certifikat tas-sewwieq validu jew kopja at-
testata valida tac-Certifikat tas-sewwieq lill-ufficjal tal-ispezzjoni (jigifieri
certifikat tas-sewwieq jew kopja attestata awtentika tac-certifikat tas-sewwieq
mitlufin, minsijin, danneggati ecc.)

11. Gruppi ta’ ksur tar-Regolament (KE) Nru 1073/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (?) (L-access ghas-
suq tas-servizzi tal-kow¢ u tax-xarabank)

o GRAD TA’ SERJETA
Nru | BAZI GURIDIKA TIPI TA’ KSUR

KAS KS KS

Licenzja Komunitarja

1. Art. 4 Il-garr ta’ passiggieri jew oggetti minghajr licenzja tas-sewqan Komuni- X
tarja valida l-ebda licenzja jew licenzja ffalsifikata, irtirata, skaduta eic.)

2. Art. 4.3 Ma jkunx possibbli ghat-trasportatur jew ghas-sewwieq li jipprezenta li- X
cenzja Komunitarja valida jew kopja attestata awtentika valida tal-licenzja
Komunitarja lill-uffi¢jal tal-ispezzjoni (jigifieri licenzja tas-sewwieq jew kopja
attestata awtentika mitlufin, minsijin, danneggati ecc.)

Awtorizzazzjoni ghal servizzi regolari

3. Artikoli 5 u 6 | Servizzi regolari minghajr awtorizzazzjoni valida (jigifieri: l-ebda licenzja X
jew licenzja ffalsifikata, irtirata, skaduta ecc.)

4. Art. 19 Ma jkunx possibbli ghas-sewwieq li jipprezenta l-awtorizzazzjoni lill-uf- X
ficjal tal-ispezzjoni (jigifieri awtorizzazzjoni mitlufa, minsija, danneggata, ecc.)

5. Artikoli 5 u 6 | Il-waqfiet fservizzi regolari ta’ Stat Membru ma jikkorrispondux ghall- X
awtorizzazzjoni mahruga

() Ir-Regolament (KE) Nru 1072/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2009 dwar regoli komuni ghall-access ghas-
suq internazzjonali tat-trasport bit-triq tal-merkanzija GU L 300, 14.11.2009, p. 72).

() Ir-Regolament (KE) Nru 1073/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2009 dwar regoli komuni ghall-access ghas-
suq internazzjonali tas-servizzi tal-kow¢ u x-xarabank u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 561/2006 (GU L 300, 14.11.2009, p. 88).
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o GRAD TA’ SERJETA
Nru BAZI GURIDIKA TIPI TA” KSUR
KAS KS KS
Formola tal-vjagg ghal servizzi okkazjonali u ghal servizzi ohra ezenti mill-awtorizzazzjoni
6. Art. 12 Sewqan minghajr formola tal-vjagg valida (jigifieri I-ebda formola tal-vjagg X
jew formola tal-vjagg iffalsifikata jew li ma fihiex l-informazzjoni mehtiega,
ecc.)
12. Gruppi ta’ ksur tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1/2005 (') (Il-garr tal-annimali)
GRAD TA’ SER]ETA
Nru | BAZI GURIDIKA TIPI TA’ KSUR
KAS KSH KS
1. | L-Anness [, il-Ka- | Id-divizorji (partitions) mhumiex b’sahhithom bizzejjed biex jifilhu ghall- X
pitolu II, piz ta’ annimali
2. | L-Anness [, il-Ka- | L-uzu ta’ rampi tat-taghbija jew tal-hatt li ghandhom ucuh li jizolqu, bil- X
pitolu III, protezzjonijiet laterali nieqsa jew li huma weqfin wisq
3. L-uzu ta’ pjattaformi ta’ rfigh jew ta’ sulari ta’ fuq li ma ghandhomx os- X
takli tas-sikurezza li jzommu l-annimali milli jaqghu jew milli jaharbu
matul l-operazzjonijiet tat-taghbija u tal-hatt
4. Art. 7 Mezzi tat-trasport mhux approvati ghal vjaggi twal, jew mhux approvati X
ghat-tip ta’ annimali li jkunu qed jigu ttrasportati.
5. Artikoli 4, 5 u 6 | It-trasport minghajr id-dokumentazzjoni valida mehtiega, il-ktieb tal- X
vjagg jew l-awtorizzazzjoni tat-trasportatur jew ic-Certifikat ta’ kompe-
tenza

(") Ir-Regolament (KE) Nru 1/2005 tal-Kunsill tat-22 ta’ Dicembru 2004 dwar il-protezzjoni tal-annimali waqt it-trasport u operazzjonijiet
relatati u li temenda d-Direttivi 64/432/KEE u 93/119/KE u r-Regolament (KE) Nru 125597, (GUL 3, 5.1.2005, p. 1).
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ANNESS II

Frekwenza tal-okkorrenza ta’ ksur serju

1. 11-Ksur Serju u 1-Ksur Serju Hafna elenkati fl-Anness I, meta jitwettqu b’mod ripetut ghandu jitqies bhala izjed serju
mill-awtorita kompetenti ta’ Stat Membru ta’ stabbiliment. Meta tigi kkalkolata l-frekwenza tal-okkorrenza ta’ ksur
ripetut l-Istati Membri ghandhom iqisu I-fatturi li gejjin:

(a) il-grad ta’ serjeta tal-ksur (Ksur Serju jew Ksur Serju Hafna)

(b) il-hin (mill-inqas sena ta’ tnax il-xahar konsekuttivi mid-data ta’ kontroll partikolari)

(c) l-ghadd ta’ sewwieqa li jintuzaw ghall-attivitajiet tat-trasport immexxija mill-maniger tat-trasport (medja ghal kull
sena)

2. Il-potenzjal li jinholoq riskju ghas-sikurezza stradali, b’frekwenza massima ta’ ksur serju li tmur lil hinn minn dak li
ghandu jitqies bhala izjed serju ghandu jigi stabbilit kif gej:

3 SI/kull sewwieq/fis-sena = 1 VSI

3 VSI/kull sewwieq/fis-sena = tnedija tal-procedura nazzjonali dwar ir-reputazzjoni tajba

3. L-ghadd ta’ ksur ghal kull sewwieq fis-sena huwa ¢-¢ifra medja kkalkulata permezz tad-divizjoni tal-ghadd totali tal-
ksur kollha tal-istess grad ta’ serjeta (Ksur Serju jew Ksur Serju Hafna) bl-ghadd medju ta’ sewwieqa impjegati matul
is-sena. Il-formula tal-frekwenza jistipula limitu massimu ghall-okkorrenza tal-ksur serju li lil hinn minnu dawn
ghandhom jitqiesu bhala aktar serji. L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu limiti iktar stretti jekk dawn huma previsti
fil-procedura amministrattiva nazzjonali taghhom ghall-valutazzjoni ta’ reputazzjoni tajba.



19.3.2016 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 74/23
ANNESS III
L-Anness III tad-Direttiva 2006/22/KE jinbidel b'dan li gej:
“ANNESS III
1. Gruppi ta’ ksur tar-Regolament (KE) Nru 561/2006
GRAD TA’ SERJETA (1)
Nru BAZI GURIDIKA TIPI TA” KSUR
KAS KSH KS KM
A Ekwipagg
Al Art. 5.1 Ma jitharsux l-etajiet minimi tal-kundutturi X
B Perjodi ta’ sewqan
Bl Art. 6.1 Aktar minn disa’ (9) sighat ta’ sewqan kul- | 9s < ... < 10s X
jum meta mhux permessal-possibbilta tal-
B2 estensjoni ghal limitu ta’ 10 sighat 10s < . < 11s X
B3 11s < ... X
B4 Aktar minn disa’ (9) sighat ta’ sewqan kul- 13530 < ... X
jum b'50 % jew izjed minghajr brejk jew | | 4. brejk/
minghajr mistrieh ta’ mill-inqas 4,5 sighat serhan
B5 Jinqabez il-hin estiz ta’ sewqan kuljum ta’| 10s <... <11s X
10 sighat meta l-estensjoni hija permessa
B6 11s < ... <12s X
B7 12s < ... X X
B8 Aktar minn 10 sighat ta’ sewqan kuljum 15s < ... X
b’50 % jew izjed minghajr brejk jew min- | 4. brejk/
ghajr mistrieh ta’ mill-ingas 4,5 sighat serhan
B9 Art. 6.2 Jinqabez il-hin ta’ sewqan permess fil-gim- | 56s < ... < 60s X
gha
B10 60s < ... <65s X
B11 65s < ... <70s X
B12 Jingabez il-hin ta’ sewqan permess fil-gim- 70s < ... X
gha b'25 % jew aktar
B13 Art. 6.3 Jingabez il-hin ta’ sewgan massimu totali | 90s < ... < 100s X
fgimghatejn (2) konsekuttivi
B14 100s < ... X
<105s
B15 100s < ... X
<112s30
B16 Jinqabez il-hin ta’ sewqan massimu totali 112530 < ... X
fgimghatejn (2) konsekuttivi b'25 % jew
aktar
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o GRAD TA’ SERJETA (1)
Nru BAZI GURIDIKA TIPI TA” KSUR
KAS KSH KS KM

C Brejks

C1 Art. 7 Jinqabez il-hin ta’ sewqan mhux interrott | 4s30 < ... < 5s X
ta’ 4,5 sighat qabel il-brejk

C2 5s < ... <6s X

C3 6s < ... X

D Perjodi ta’ Serhan

D1 Art. 8.2 Perjodu insuffi¢jenti ta’ serhan ta’ inqas | 10s < ... <1ls X
minn 11-il siegha meta mhux permess

D2 perjodu mnaqqas ta’ serhan ta’ kuljum 830 < ... < 10s X

D3 .. < 830 X

D4 Perjodu mnaqqas ta’ serhan ta’ kuljum in- 8s<..<9s X
sufficjenti ta’ inqas minn disa’ (9) sighat

D5 meta t-tnaqqis huwa permess 76 < . < 8s X

D6 ..<7s X

D7 Perjodu maqsum insuffi¢jenti ta’ serhan ta’ | 3s + [8s < ... X
kuljum ta’ ingas minn 3s + 9s < 9s]

D8 3s +[7s < ... X

< 8s]

D9 3s +[ ... < 7s] X

D10 Art. 8.5 Perjodu insuffigjenti ta’ serhan ta’ kuljum 8s<...<9s X
ta’ inqas minn disa’ (9) sighat ghal vettura

D11 b'aktar minn sewwieq wiehed 75 < .. < 8s X

D12 .. <7s X

D13 Art. 8.6 Perjodu mnaqqas insuffi¢jenti ta’ serhan | 22s < ... < 24s X
fil-gimgha ta’ inqas minn 24 siegha

D14 20s < ... < 22s X

D15 .. <20s X

D16 Perjodu insuffi¢jenti ta’ serhan fil-gimgha | 42s < ... < 45s X
ta’ inqas minn 45 siegha meta mhux per-

D17 mess perjodu mnaqgas ta’ serhan fil-gim- 36s < .. < 425 X
oha <.

D18 .. < 36s X

D19 Art. 8.6 Aktar minn 6 perjodi konsekuttivi ta’ .. <3s X
24 siegha wara l-perjodu precedenti ta’

D20 serhan fil-gimgha 3s< . <12s X

D21 12s < ... X
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o GRAD TA’ SERJETA (1)
Nru BAZI GURIDIKA TIPI TA’ KSUR
KAS KSH KS KM
E Deroga mir-regola ta’ 12-il jum
El Art. 8.6a Aktar minn 12-il perjodu konsekuttivi ta’ .. < 3s X
24 siegha wara l-perjodu precedenti ta’
2 serhan fil-gimgha 35 < <12 X
E3 12s < ... X X
E4 Art. 8.6a (b)(ii) | Perjodu ta’ serhan fil-gimgha jittieched wara | 65s < ... < 67s X
12-il perjodu konsekuttivi ta’ 24 siegha
E5 ... < 65s X
E6 Art. 8.6a (d) Perjodu ta’ sewqan, bejn il-22.00 u s-6.00, | 3s < ... < 4,5s X
ta’ aktar minn tliet sighat qabel il-brejk,
jekk il-vettura ma jkollhiex aktar minn
E7 sewwieq wiehed 4o <. X
F Organizzazzjoni tax-xoghol X29.
F1 Art. 10.1 Relazzjoni bejn il-paga u d-distanza misjuqa jew l-ammont ta’ X
oggetti trasportati
F2 Art. 10.2 L-ebda organizzazzjoni jew l-organizzazzjoni mhux xierqa tax- X
xoghol tal-kunduttur, l-ebda struzzjoni jew struzzjonijiet mhux
xierqga moghtija lill-kunduttur li jippermettulu li jikkonforma
mal-ligi
(") KAS = Ksur l-Aktar Serju/KSH = Ksur Serju Hafna/KS = Ksur Serju/KM = Ksur Minuri
2. Gruppi ta’ ksur tar-Regolament (UE) Nru 165/2014 tal-Prlament Ewropew utal-Kunsill () (Takografu)
o GRAD TA’ SERJETA
Nru BAZI GURIDIKA TIPI TA’ KSUR
KAS KSt KS KM
G Installazzjoni ta’ takografu
Gl Artikoli 3.1 Ma jkunx installat u uzat takografu tat-tip approvat (perezempju: X
u22.2 it-takografu ma jkunx installat minn fitters, workshops jew manifat-
turi tal-vetturi li huma approvati mill-awtoritajiet kompetenti tal-Is-
tati Membri, l-uzu ta’ takografu minghajr is-sigilli necessarji
mgieghda jew sostitwiti minn fitter, minn workshop jew minn mani-
fattur tal-vetturi li huma approvati jew l-uzu ta’ takografu minghajr
il-pjanca tal-installazzjoni)
H Uzu tat-taghmir ta’ registrazzjoni, tal-karta tas-sewwieq jew tal-folja ta’ registrazzjoni
H1 Art. 23.1 L-uzu ta’ takografu mhux spezzjonat minn kumpanija appro- X
vata

() Ir-Regolament (UE) Nru 165/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Frar 2014 dwar takografi fit-trasport bit-trig, li jhassar

ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3821/85 dwar apparat ta’ registrazzjoni ghat-trasport bit-triq u li jemenda r-Regolament (KE)
Nru 561/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar l-armonizzazzjoni ta’ certa legizlazzjoni socjali li ghandha x'tagsam mat-
trasport bit-triq (GU L 60, 28.2.2014, p. 1).
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o GRAD TA’ SERJETA
Nru BAZI GURIDIKA TIPI TA’ KSUR
KAS KSH KS KM
H2 Art. 27 Is-sewwieq ghandu fil-pussess tieghu ufjew juza aktar minn X
karta tas-sewwieq wahda li hija tieghu u li hija valida
H3 Sewqgan bkarta tas-sewwieq falsifikata (meqjus bhala sewqan X
minghar karta tas-sewwieq)
H4 Sewqan bkarta tas-sewwieq li taghha s-sewwieq mhuwiex id- X
detentur (megjus bhala sewqan minghar karta tas-sewwieq)
H5 Sewqan bkarta tas-sewwieq li giet akkwistata abbazi ta’ X
dikjarazzjonijiet foloz ufjew ta’ dokumenti ffalsifikati (megjus
bhala sewqan minghar karta tas-sewwieq)
Hé6 Art. 32.1 Takografu ma jiffunzjonax tajjeb (perezempju: it-takografu ma X
jkunx spezzjonat, ikkalibrat u ssigillat b'mod tajjeb)
H7 Artikoli 32.1 Takografu uzat b'mod hazin (perezempju: l-uzu hazin b'mod in- X
u 33.1 tenzjonat, volontarju jew imponut, nugqas ta’ struzzjonijiet dwar I-
uzu korrett ecc.)
H38 Art. 32.3 L-uzu ta’ taghmir ta’ falsifikazzjoni li jkun kapaci jimmodifika X
r-registrazzjonijiet tat-takografu
H9 Falsifikazzjoni, habi, suppressjoni jew qerda tad-dejta rregis- X
trata fuq il-folji tar-registrazzjoni jew tad-dejta mahzuna u
ddawnlowdjata mit-takografu u/jew mill-karta tas-sewwieq
H10 Art. 33.2 L-impriza ma zzommx folji tar-registrazzjoni, karti stampati u X
dejta li titnizzel
H11 Id-dejta rregistrata jew mahzuna mhix disponibbli ghal mill-in- X
qas sena
H12 Art. 34.1 II-folji ta’ registrazzjoni/il-karta tas-sewwieq jintuzaw hazin X
H13 Irtirar mhux awtorizzat tal-folji jew tal-karta tas-sewwieq li X
jhalli impatt fuq ir-registrazzjoni tad-dejta rilevanti
H14 Tintuza folja ta’ registrazzjoni jew karta tas-sewwieq biex tko- X
pri perjodu itwal minn dak intenzjonat u tintilef xi dejta
H15 Art. 34.2 Jintuzaw folji ta’ registrazzjoni jew karti tas-sewwieqa mahmu- X
gin jew danneggati u d-dejta mhijiex legibbli
H16 Art. 34.3 Ma jsirx input manwali, meta dan ikun mehtieg X
H17 Art. 34.4 Ma tintuzax il-folja korretta jew il-karta tas-sewwieq tkun fi X
slott hazin (aktar minn sewwieq wiehed)
H18 Art. 34.5 [I-mekkanizmu ta’ kommutazzjoni jintuza hazin X
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o GRAD TA’ SERJETA
Nru BAZI GURIDIKA TIPI TA’ KSUR
KAS KSH KS KM

I Prezentazzjoni tal-informazzjoni

1§ Art. 36 Rifjut li ssir verifika X

12 Art. 36 Prezentazzjoni mhux possibbli tar-registrazzjonijiet ta’ dik il- X
gurnata u tat-28 jum precedenti

3 Prezentazzjoni mhux possibbli tar-registrazzjonijiet tal-karta X
tas-sewwieq, jekk is-sewwieq ikollu wahda

14 Art. 36 Prezentazzjoni mhux possibbli tar-registrazzjonijiet manwali u X
tal-karti stampati li saru matul dik il-gurnata u matul it-
28 jum precedenti

I5 Art. 36 Prezentazzjoni mhux possibbli tal-karta tas-sewwieq, jekk is- X
sewwieq ikollu wahda

] Funzjonament hazin

J1 Artikoli 37.1 Takografu mhux imsewwi minn fitter jew minn workshop li X

u22.1 huma approvati

]2 Art. 37.2 Is-sewwieq ma jnizzilx l-informazzjoni kollha mehtiega ghal X”
dawk il-perjodi ta’ hin li matulhom ma sarux registrazzjonijiet
meta t-takografu ma jkunx jista’ jissewwa jew ikun qed jahdem
hazin
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/404
tal-18 ta’ Marzu 2016

li jistabbilixxi I-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu
frott u hxejjex

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas- 17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (!),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011 tas-7 ta’ Gunju 2011 li jippreskrivi regoli
dettaljati dwar l-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 fir-rigward tas-setturi tal-frott u I-hxejjex
u tal-frott u l-hxejjex ipprocessati (%) u b’mod partikolari l-Artikolu 136(1) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011 jistipula, skont ir-rizultat tan-negozjati kummer¢jali
multilaterali tac-Ciklu tal-Urugwaj, il-kriterji li bihom il-Kummissjoni tiffissal-valuri standard ghall-importazzjo-
nijiet minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi stipulati fl-Anness XVI, il-Parti A tieghu.

(2)  I-valur standard tal-importazzjoni huwa kkalkulat kull gurnata tax-xoghol skont I-Artikolu 136(1) tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011, billi jqis id-dejta varjabbli ta’ kuljum. Ghalhekk dan ir-
Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

I-valuri standard tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 136 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011
huma stipulati fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, il-18 ta’ Marzu 2016.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,
Jerzy PLEWA
Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GUL347,20.12.2013,p. 671.
() GUL157,15.6.2011,p. 1.
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ANNESS

Il-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u hxejjex

(EUR/100 kg)

Kodici tan-NM

Kodici tal-pajjiz terz (1)

Valur standard tal-importazzjoni

0702 00 00

0707 00 05

0709 93 10

0805 10 20

0805 50 10

0808 10 80

0808 30 90

IL
MA
TN
TR
77
MA
TR
77
MA
TR
77
EG

IL
MA
N
TR
77
MA
TR
77
BR
Us
77
AR

CL
CN
TR
ZA
77

171,7
92,1
107,9
107,6
119,8
83,0
143,5
113,3
58,5
160,0
109,3
45,8
77,4
53,7
67,6
65,5
62,0
141,2
96,8
119,0
75,2
145,5
110,4
99,6
151,6
72,0
153,6
106,7
116,7

(') In-nomenklatura tal-pajjizi stabbilita bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1106/2012 tas-27 ta’ Novembru 2012 li jimpli-
menta r-Regolament (KE) Nru 471/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar statistika Komunitarja relatata mal-kummer¢ es-
tern ma’ pajjizi li mhumiex membri, fir-rigward tal-aggornament tan-nomenklatura tal-pajjizi u t-territorji (GU L 328, 28.11.2012,

p. 7). I-kodici “ZZ” jirrapprezenta “ta’ origini ohra”.
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/405
tat-18 ta’ Marzu 2016

li jiddetermina I-kwantitajiet li ghandhom jizdiedu mal-kwantita ffissata ghas-subperjodu

mill-1 ta’ Lulju sat-30 ta’ Settembru 2016 fil-qafas tal-kwoti tariffarji miftuha bir-Regolament ta’

Implimentazzjoni (UE) 2015/2077 ghall-bajd, il-prodotti tal-bajd u l-albumina li joriginaw mill-
Ukrajna

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li

jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)

Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (%), u b'mod partikolari I-Artikolu 188(2)

u (3) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2077 (%) fetah kwoti tariffarji ghall-importazzjoni
ta’ prodotti tas-settur tal-bajd u tal-albumina li joriginaw mill-Ukrajna.

(2)  I-kwantitajiet koperti mill-applikazzjonijiet tal-licenzji ta’ importazzjoni mressqa mill-1 sas-7 ta’ Marzu 2016
ghas-subperjodu mill-1 ta’ April sat-30 ta’ Gunju 2016 huma anqas mill-kwantitajiet disponibbli. Jixraq,
ghalhekk, li jigu ddeterminati l-kwantitajiet li ghalihom ma tressqux applikazzjonijiet, u li dawn jizdiedu mal-
kwantita ffissata ghas-subperjodu tal-kwota li jmiss.

(3)  Sabiex tigi ggarantita l-effika¢ja tal-mizura, jixraq li dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni
tieghu 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

[l-kwantitajiet li ghalihom ma tressqux applikazzjonijiet ghal licenzji tal-importazzjoni skont ir-Regolament ta’ Implimen-
tazzjoni (UE) 2015/2077, li ghandhom jizdiedu mas-subperjodu mill-1 ta’ Lulju sat-30 ta’ Settembru 2016, jidhru fl-
Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu fIIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-18 ta’ Marzu 2016.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,
Jerzy PLEWA
Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GUL 347,20.12.2013,p. 671.
() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2077 tat-18 ta’ Novembru 2015 li jiftah u fih previst I-amministrazzjoni
ta’ kwoti tariffarji tal-Unjoni fuq l-importazzjoni ta’ bajd, prodotti tal-bajd u albumina li joriginaw fl-Ukrajna (GU L 302, 19.11.2015,

p.57).



19.3.2016

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 74/31

ANNESS

Numru tal-ordni

Kwantitajiet mhux mitluba li ghandhom jizdiedu mal-kwantitajiet disponibbli ghas-subperjodu
mill-1 ta’ Lulju sat-30 ta’ Settembru 2016
(fpiz ekwivalenti ghall-bajd bil-qoxra fkg)

09.4275
09.4276

750 000
1 500 000
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016406
tat-18 ta’ Marzu 2016

li jiddetermina l-kwantitajiet 1i ghandhom jizdiedu mal-kwantita stabbilita ghas-subperjodu
mill-1 ta’ Lulju sat-30 ta’ Settembru 2016 fil-qafas tal-kwoti tariffarji miftuha bir-Regolament (KE)
Nru 1384/2007 ghal-laham tat-tjur li jorigina fl-Izrael

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li

jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)

Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (%), u b'mod partikolari I-Artikolu 188(2)

u (3) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 13842007 () fetah il-kwoti tariffarji annwali ghall-importazzjoni ta’
prodotti tas-settur tal-laham tat-tjur li joriginaw fl-Izrael.

(2)  I-kwantitajiet koperti mill-applikazzjonijiet tal-licenzji ta’ importazzjoni mressqa mill-1 sas-7 ta’ Marzu 2016
ghas-subperjodu mill-1 ta’ April sat-30 ta’ Gunju 2016 huma inqas mill-kwantitajiet disponibbli. Ghalhekk,
jehtieg li jigu ddeterminati l-kwantitajiet li ghalihom ma tressqux applikazzjonijiet, biex dawn jizdiedu mal-
kwantita stipulata ghas-subperjodu tal-kwota li jmiss.

(3)  Sabiex tigi zgurata l-gestjoni effi¢jenti tal-mizura, dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubbli-
kazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-kwantitajiet li ghalihom ma tressqux l-applikazzjonijiet ghal-licenzji tal-importazzjoni skont ir-Regolament (KE)
Nru 1384/2007, li ghandhom jizdiedu ghas-subperjodu mill-1 ta’ Lulju sat-30 ta’ Settembru 2016, jidhru fl-Anness ta’
dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu £1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-18 ta’ Marzu 2016.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,
Jerzy PLEWA
Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GUL 347,20.12.2013,p. 671.

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1384/2007 tas- 26 ta’ Novembru 2007 li jistabbilixxi r-regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2398/96 rigward il-ftuh u l-gestjoni ta’ certi kwoti li jirrigwardaw l-importazzjoni fil-Komunita ta’
prodotti tas-settur tal-laham tat-tjur li joriginaw fl-Izrael (GU L 309, 27.11.2007, p. 40).
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ANNESS

Numru tal-ordni

Kwantitajiet mhux mitluba li ghandhom jizdiedu mal-kwantitajiet disponibbli ghas-subperjodu
mill-1 ta’ Lulju sat-30 ta’ Settembru 2016

(fkg)
09.4091 280 000
09.4092 1 800 000
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DECIZJONIJIET

DECIZ]ONI (UE) 2016/407 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tad-9 ta’ Marzu 2016

dwar il-mobilizzazzjoni tal-Fond Ewropew ta’ Aggustament ghall-Globalizzazzjoni (applikazzjoni
mill-Belgju EGF/2015/007 — BE/Hainaut-Namur Glass)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidraw ir-Regolament (UE) Nru 1309/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013
dwar il-Fond Ewropew ta’ Aggustament ghall-Globalizzazzjoni (2014-2020) u li jhassar ir-Regolament (KE)
Nru 1927/2006 ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 15(4) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-Ftehim Interistituzzjonali tat-2 ta’ Dicembru 2013 bejn il-Parlament Ewropew, il-Kunsill u I-
Kummissjoni dwar dixxiplina bagitarja, dwar kooperazzjoni fmaterji ta’ bagit u dwar gestjoni finanzjarja tajba (), u
b'mod partikolari Punt 13 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1)  II-Fond Ewropew ta’ Aggustament ghall-Globalizzazzjoni (FEG) ghandu I-ghan li jipprovdi appogg lill-haddiema li
jkunu nghataw is-sensja u lill-persuni li jahdmu ghal rashom li l-attivita taghhom tkun intemmet b’rizultat ta’
bidliet strutturali kbar fl-andament tal-kummer¢ dinji minhabba l-globalizzazzjoni, brizultat ta’ kontinwazzjoni
tal-krizi finanzjarja u ekonomika globali, jew b'rizultat ta’ krizi ekonomika u finanzjarja globali gdida, u li
jghinhom fl-integrazzjoni mill-¢did taghhom fis-suq tax-xoghol.

(2)  I-FEG ma ghandux jagbez l-ammont massimu annwali ta’” EUR 150 miljun (prezzijiet tal-2011), kif stabbilit fl-
Artikolu 12 tar-Regolament tal-Kunsill (UE, Euratom) Nru 13112013 ().

(3)  Fid-19 ta’ Awwissu 2015, il-Belgju pprezenta applikazzjoni biex jigi mobilizzat il-FEG fir-rigward ta’ sensji u I-
waqfien ta’ attivitajiet fis-settur ekonomiku klassifikati taht NACE Revizjoni 2 Divizjoni 23 (Manifattura ta’
prodotti minerali ohra li mhumiex metallici) fir-regjuni tal-livell NUTS 2 ta’ Hainaut (B32) u Namur (B35) fil-
Belgju. Din kienet supplimentata b'informazzjoni addizzjonali provduta fkonformita mal-Artikolu 8(3) tar-
Regolament (UE) Nru 1309/2013. Din l-applikazzjoni tikkonforma mar-rekwiziti ghad-determinazzjoni ta’ kontri-
buzzjoni finanzjarja mill-FEG kif stipulat fl-Artikolu 13 tar-Regolament (UE) Nru 1309/2013.

(4)  Fkonformita mal-Artikolu 6(2) tar-Regolament (UE) Nru 1309/2013, il-Belgju ddecieda li jipprovdi wkoll servizzi
personalizzati kkofinanzjati mill-FEG lil 100 zaghzugh u zaghzugha li huma barra mill-edukazzjoni, l-impjieg jew
it-tahrig (NEETS).

(5)  Fkonformita mal-Artikolu 4(2) tar-Regolament (UE) Nru 1309/2013, l-applikazzjoni mill-Belgju titgies
ammissibbli peress li s-sensji ghandhom impatt serju fuq l-impjiegi u l-ekonomija lokali, regjonali u nazzjonali.

(6)  Ghaldagstant, il-FEG ghandu jigi mobilizzat sabiex tinghata kontribuzzjoni finanzjarja ta’ EUR 1 095 544 ghall-
applikazzjoni pprezentata mill-Belgju.

(7)  Sabiex jitnaqgas iz-zmien mehud biex jigi mobilizzat il-FEG, din id-Decizjoni ghandha tapplika mid-data tal-
adozzjoni taghha,

() GUL347,20.12.2013, p. 855.

() GUC373,20.12.2013,p. 1.

(*) Regolament tal-Kunsill (UE, Euratom) Nru 1311/2013 tat-2 ta’ Dicembru 2013 li jistabbilixxi I-qafas finanzjarju pluriennali ghas-snin
2014-2020 (GUL 347,20.12.2013, p. 884)
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ADOTTAW DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Ghall-bagit generali tal-Unjoni Ewropea ghas-sena finanzjarja 2016, il-Fond Ewropew ta’ Aggustament ghall-Globaliz-
zazzjoni ghandu jigi mobilizzat biex jipprovdi s-somma ta’ EUR 1 095 544 fapproprjazzjonijiet ta’ impenn u ta’
pagament.

Artikolu 2

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh filjum tal-pubblikazzjoni taghha fII-Gurnal UffiGali tal-Unjoni Ewropea.
Ghandha tapplika mid-9 ta’ Marzu 2016.

Maghmul fi Strasburgu, id-9 ta’ Marzu 2016.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1I-President Il-President
M. SCHULZ J.A. HENNIS-PLASSCHAERT
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DECIZ]ONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2016/408
tal-10 ta’ Marzu 2016

dwar is-sospensjoni temporanja tar-rilokazzjoni ta’ 30 % tal-applikanti allokati lill-Awstrija skont
id-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2015/1601 li tistabbilixxi mizuri provizorji fil-qasam tal-protezzjoni
internazzjonali ghall-benefi¢cju tal-Italja u 1-Grecja

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2015/1601 tat-22 ta’ Settembru 2015 1i tistabbilixxi mizuri provizorji fil-
qasam tal-protezzjoni internazzjonali ghall-benefic¢ju tal-Italja u 1-Gre¢ja ('), u b'mod partikolari 1-Artikolu 4(5) u 4(7)
tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1)  Abbazi tal-Artikolu 78(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE), il-Kunsill adotta zewg
Decizjonijiet i jistabbilixxu mizuri provizorji fil-qasam tal-protezzjoni internazzjonali ghall-benefic¢ju tal-Italja u
tal-Gre¢ja. Skont id-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2015/1523 (%), 40 000 applikant ghall-protezzjoni internazzjonali
ghandhom jigu rilokati mill-Italja u mill-Gre¢ja lill-Istati Membri l-ohra. Skont id-Decizjoni (UE) 2015/1601,
120 000 applikant ghall-protezzjoni internazzjonali ghandhom jigu rilokati mill-Italja u mill-Gre¢ja lill-Istati
Membri l-ohra.

(2)  Id-Decizjoni (UE) 2015/1601 giet adottata minhabba sitwazzjoni ta’ emergenza kkaratterizzata minn dhul fdaqqa
ta’ cittadini ta’ pajjizi terzi fl-Italja u I-Gre¢ja u minhabba htiega urgenti li dawn I-Istati Membri jigu pprovduti
brriljiev rapidu, skont il-principju ta’ solidarjetda u gsim gust ta’ responsabbilta bejn l-Istati Membri. Minn dan
isegwi li kull Stat Membru ta’ rilokazzjoni ghandu jizgura li r-rilokazzjoni ssir regolarment, minghajr dewmien u
flivell adegwat.

(3)  L-Artikolu 4(5) tad-Decizjoni (UE) 2015/1601 tipprevedi li, Stat Membru jista’, f¢irkostanzi eccezzjonali, sas-
26 ta’ Dicembru 2015, jinnotifika lill-Kunsill u lill-Kummissjoni li temporanjament ma jkunx jista’ jiehu sehem
jaghti ragunijiet debitament gustifikati kompatibbli mal-valuri fundamentali tal-Unjoni stipulati fl-Artikolu 2 tat-
Trattat dwar l-Unjoni Ewropea (TUE). II-Kummissjoni ghandha tevalwa r-ragunijiet moghtija u tipprezenta
proposti lill-Kunsill rigward sospensjoni temporanja tar-rilokazzjoni sa 30 % tal-applikanti allokati lill-Istat
Membru kkoncernat skont l-Artikolu 4(1) ta’ dik id-Decizjoni. Fejn ikun gustifikat, il-Kummissjoni tista’
tipproponi li testendi l-limitu ta’ zmien ghar-rilokazzjoni tal-applikanti fl-allokazzjoni li jibga’ ghal massimu ta’
12-il xahar wara d-data msemmija fl-Artikolu 13(2) ta’ dik id-Decizjoni.

(4)  L-Awstrija gieghda taffac¢ja cirkostanzi eccezzjonali, bsitwazzjoni ta’ emergenza kkaratterizzata minn dhul
fdaqga ta’ cittadini ta’ pajjizi terzi fit-territorju taghha.

(5)  Iz-zieda konsiderevoli ta’ gsim mhux awtorizzat fil-fruntieri tal-Unjoni u ta’ movimenti sekondarji madwar 1-
Unjoni wasslet ghal Zieda qawwija fl-Awstrija fl-ghadd ta’ applikanti ghall-protezzjoni internazzjonali.

(6)  Ic-cifri tal-Eurostat jikkonfermaw li kien hemm zieda qawwija fl-applikanti ghall-protezzjoni internazzjonali fl-
Awstrija. L-ghadd ta’ applikanti ghall-protezzjoni internazzjonali zdied b’aktar minn 230 % minn
23 835 applikant ghall-perijodu mill-1 ta’ Jannar sat-30 ta’ Novembru 2014 ghal 80 880 applikant ghall-
perjjodu mill-1 ta’ Jannar sat-30 ta’ Novembru 2015, b'iktar minn 10 000 applikant ghall-protezzjoni internazz-
jonali fix-xahar minn Settembru 2015. Minkejja li d-dejta tal-EASO turi tnaqqis fl-ghadd ta’ applikanti fDicembru
2015 u Jannar 2016 meta mqabbla max-xhur precedenti, I-ghadd ta’ applikanti ghadu gholi.

(7)  Fl-2015, l-Awstrija, wara l-Isvezja, kellha t-tieni l-akbar ghadd ta’ applikanti ghall-protezzjoni internazzjonali per
capita fl-Unjoni (9 421 applikant ghal kull miljun abitant, skont dejta disponibbli tal-Eurostat).

(8)  Is-sitwazzjoni attwali poggiet pressjoni sinifikanti fuq is-sistema tal-azil tal-Awstrija, b’konsegwenzi prattici serji
fil-post fir-rigward tal-kondizzjonijiet ta’ akkoljenza u tal-kapacita tas-sistema tal-azil li tittratta l-applikazzjonijiet.

() GUL 248, 24.9.2015, p. 80.
() 1d-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2015/1523 tal-14 ta’ Settembru 2015 i tistabbilixxi mizuri provizorji fil-qasam tal-protezzjoni internazzjo-
nali ghall-benefic¢ju tal-Italja u tal-Grecja, GUL 239, 15.9.2015, p. 146.
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(9)  Il-gaghda migratorja attwali fl-Awstrija u l-pressjoni fuq il-kapacita taghha li tipprocessal-applikazzjonijiet ghall-
protezzjoni internazzjonali u li tipprovdi kondizzjonijiet ta’ akkoljenza adegwati lil persuni fi bzonn car ta’
protezzjoni internazzjonali ghalhekk jiggustifikaw sospensjoni temporanja tar-rilokazzjoni ta’ 30 % tal-applikanti
allokati lill-Awstrija skont id-Decizjoni (UE) 2015/1601, i tikkorrispondi ghal 1 065 applikant, ghal perijodu ta’
sena.

(10)  Matul il-perijodu ta’ sospensjoni temporanja, l-Awstrija tibqa’ obbligata li tkompli tirriloka minghajr dewmien u
regolarment il-bqija tal-allokazzjoni ta’ applikanti.

(11) Is-sospensjoni tar-rilokazzjoni ta’ 30 % tal-applikanti ghal sena tikkostitwixxi mizura suffi¢jenti u proporzjonata
b'reazzjoni ghas-sitwazzjoni fl-Awstrija. Estensjoni tal-limitu ta’ zmien ghar-rilokazzjoni tal-applikanti fil-bqija tal-
allokazzjoni wara d-data msemmija fl-Artikolu 13(2) tad-Decizjoni (UE) 2015/1601 ma tkunx gustifikata. Huwa
essenzjali li r-rilokazzjoni mill-Italja u I-Grecja ssehh minghajr dewmien u regolarment sas-26 ta’ Settembru 2017,
sabiex I-Italja u 1-Gre¢ja jigu mghejuna b'mod effettiv I-Italja u I-Grecja fir-rigward tas-sitwazzjoni ta’ emergenza li
ghaddejja bhalissa.

(12) Minhabba li I-ghanijiet ta’ din id-Decizjoni ma jistghux jintlahqu b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri izda jistghu,
minhabba l-iskala u l-effetti tal-azzjoni, jinkisbu ahjar fil-livell tal-Unjoni, 1-Unjoni tista’ tadotta mizuri,
fkonformita mal-principju ta’ sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-TUE. Fkonformita mal-principju tal-
proporzjonalita, kif stabbilit fdak I-Artikolu, din id-De¢izjoni ma tmurx lil hinn minn dak li huwa necessarju
sabiex jinkisbu dawk l-ghanijiet.

(13) Din id-Decizjoni tirrispetta d-drittijiet fundamentali u tosserva l-principji rikonoxxuti mill-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali tal-Unjoni Ewropea.

(14) Ir-Renju Unit mhux qed jiehu sehem fid-Decizjoni (UE) 2015/1601. Ghalhekk, ir-Renju Unit mhux ged jichu
sehem fl-adozzjoni ta’ din id-Decizjoni, u mhuwiex marbut biha jew soggett ghall-applikazzjoni taghha.

(15) L-Irlanda hija marbuta bid-Decizjoni (UE) 2015/1601 u ghalhekk qged tiehu sehem fl-adozzjoni u l-applikazzjoni
ta’ din id-Decizjoni li timplimenta d-Decijoni (UE) 2015/1601.

(16) Fkonformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, anness mat-TUE u mat-
TFUE, id-Danimarka mhijiex qed tichu sehem fl-adozzjoni ta’ din id-Decizjoni u mhijiex marbuta biha jew
soggetta ghall-applikazzjoni taghha.

(17) Fid-dawl tal-urgenza tas-sitwazzjoni, din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data ta’ wara dik tal-jum tal-
pubblikazzjoni taghha fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Ir-rilokazzjoni fl-Awstrija ta’ 1 065 mill-applikanti allokati lil dak I-Istat Membru skont id-Decizjoni (UE) 2015/1601
ghandha tigi sospiza sal-11 ta’ Marzu 2017.

Artikolu 2

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-pubblikazzjoni taghha fII-Gurnal Uffigali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, I-10 ta’ Marzu 2016.

Ghall-Kunsill
I1-President
K.H.D.M. DIJKHOFF
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DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2016/409
tal-14 ta’ Marzu 2016

li tahtar membru u membru supplenti, proposti mir-Renju ta’ Spanja fil-Kumitat tar-Regjuni

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 305 tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Gvern Spanjol,

Billi:

(1) Fis-26 ta’ Jannar 2015, fil-5 ta’ Frar 2015 u fit-23 ta’ Gunju 2015, il-Kunsill adotta d-Decizjonijiet (UE)

2015/116 ("), (UE) 2015/190 (3 u (UE) 2015/994 (’) li jahtru l-membri u l-membri supplenti fil-Kumitat tar-
Regjuni ghall-perijodu mis-26 ta’ Jannar 2015 sal-25 ta’ Jannar 2020.

(2)  Konsegwentement ghal tmiem il-mandat tas-Sinjura Luisa Fernanda RUDI UBEDA, sar vakanti s-siggu ta’ membru
fil-Kumitat tar-Regjuni.

(3)  Konsegwentement ghal tmiem il-mandat tas-Sur Roberto Pablo BERMUDEZ DE CASTRO Y MUR, sar vakanti s-siggu
ta’ membru supplenti fil-Kumitat tar-Regjuni,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Huma b’dan mahturin fil-Kumitat tar-Regjuni ghall-bgija tal-mandat attwali, li jintemm fil-25 ta’ Jannar 2020:
(a) bhala membru:

— Sr. D. Francisco Javier LAMBAN MONTANES, Presidente de Aragén,

u
(b) bhala membru supplenti:

— Sr. D. Vicente GUILLEN IZQUIERDO, Consejero de Presidencia del Gobierno de Aragon.

Artikolu 2
Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, I-14 ta’ Marzu 2016.

Ghall-Kunsill
I1-President
M.H.P. VAN DAM

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2015/116 tas-26 ta’ Jannar 2015 li tahtar il-membri u l-membri supplenti tal-Kumitat tar-Regjuni ghall-
perijodu mis-26 ta’ Jannar 2015 sal-25 ta’ Jannar 2020 (GU L 20, 27.1.2015, p. 42).

(%) Id-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2015/190 tal-5 ta’ Frar 2015 li tahtar il-membri u membri supplenti tal-Kumitat tar-Regjuni ghall-perijodu
mis-26 ta’ Jannar 2015 sal-25 ta’ Jannar 2020 (GU L31,7.2.2015, p. 25).

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2015/994 tat-23 ta’ Gunju 2015 li tahtar il-membri u l-membri supplenti tal-Kumitat tar-Regjuni ghall-
perijodu mis-26 ta’ Jannar 2015 sal-25 ta’ Jannar 2020 (GUL 159, 25.6.2015, p. 70).
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DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2016/410
tal-14 ta’ Marzu 2016

li tahtar membru supplenti, propost mir-Renju ta’ Spanja fil-Kumitat tar-Regjuni

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 305 tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Gvern Spanjol,

Billi:

(1) Fis-26 ta’ Jannar 2015, fil-5 ta’ Frar 2015 u fit-23 ta’ Gunju 2015, il-Kunsill adotta d-Decizjonijiet (UE)
2015/116 ("), (UE) 2015/190 (3 u (UE) 2015/994 (’) li jahtru l-membri u l-membri supplenti fil-Kumitat tar-
Regjuni ghall-perijodu mis-26 ta’ Jannar 2015 sal-25 ta’ Jannar 2020. Fil-5 ta’ Ottubru 2015, permezz tad-

Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2015/1792 (%), is-Sur Juan Luis SANCHEZ DE MUNIAIN LACASA gie ssostitwit mis-
Sinjura Ana OLLO HUALDE bhala membru supplenti.

(2)  Konsegwentement ghal tmiem il-mandat tas-Sinjura Ana OLLO HUALDE, sar vakanti s-siggu ta’ membru supplenti
fil-Kumitat tar-Regjuni,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Huwa b'dan mahtur membru supplenti fil-Kumitat tar-Regjuni ghall-bgija tal-mandat attwali, li jintemm fil-
25 ta’ Jannar 2020:
— Sr. D. Mikel IRUJO AMEZAGA, Delegado del Gobierno de Navarra en Bruselas.

Artikolu 2
Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, -14 ta’ Marzu 2016.

Ghall-Kunsill
II-President
M.H.P. VAN DAM

(") Id-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2015/116 tas-26 ta’ Jannar 2015 li tahtar il-membri u -membri supplenti tal-Kumitat tar-Regjuni ghall-
perijodu mis-26 ta’ Jannar 2015 sal-25 ta’ Jannar 2020 (GU L 20, 27.1.2015, p. 42).

(%) ld-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2015/190 tal-5 ta’ Frar 2015 li tahtar il-membri u membri supplenti tal-Kumitat tar-Regjuni ghall-perijodu
mis-26 ta’ Jannar 2015 sal-25 ta’ Jannar 2020 (GU L31,7.2.2015, p. 25).

() Id-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2015/994 tat-23 ta’ Gunju 2015 li tahtar il-membri u l-membri supplenti tal-Kumitat tar-Regjuni ghall-
perijodu mis-26 ta’ Jannar 2015 sal-25 ta’ Jannar 2020 (GUL 159, 25.6.2015, p. 70).

(*) 1d-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 20151792 tal-5 ta’ Ottubru 2015 li tahtar hames membri Spanjoli u hames membri supplenti Spanjoli fil-
Kumitat tar-Regjuni (GU L 260, 7.10.2015, p. 28)
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DECIZJONI TAL-KUNSILL (PESK) 2016/411
tat-18 ta’ Marzu 2016

li temenda d-Decizjoni 2011/172/PESK dwar mizuri restrittivi diretti kontra certi persuni,
entitajiet u korpi fid-dawl tas-sitwazzjoni fl-Egittu

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 29 tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u l-Politika ta’ Sigurta,
Billi:

(1)  Fil-21 ta’ Marzu 2011, il-Kunsill adotta d-Decizjoni 2011/172/PESK (') dwar mizuri restrittivi diretti kontra certi
persuni, entitajiet u korpi fid-dawl tas-sitwazzjoni fl-Egittu.

(2)  Abbazi ta’ analizi tad-Decizjoni 2011/172/PESK, il-mizuri restrittivi ghandhom jiggeddu sat-22 ta’ Marzu 2017.
(3)  Id-Decizjoni 2011/172/PESK ghandha ghalhekk tigi emendata skont dan,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Fl-Artikolu 5 tad-Decizjoni 2011/172[PESK, it-tieni paragrafu huwa sostitwit b’dan li gej:
“Din id-Decizjoni ghandha tapplika sat-22 ta’ Marzu 2017.”
Artikolu 2

Din id-Dec¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh filjum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Maghmul fi Brussell, it-18 ta’ Marzu 2016.

Ghall-Kunsill
I1-President
A.G. KOENDERS

(") 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2011/172[PESK tal-21 ta’ Marzu 2011 dwar mizuri restrittivi diretti kontra certi persuni, entitajiet u korpi fid-
dawl tas-sitwazzjoni fl-Egittu (GUL 76, 22.3.2011, p. 63).
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/412
tas-17 ta’ Marzu 2016

li tawtorizza lill-Istati Membri jipprevedu deroga temporanja minn certi dispozizzjonijiet tad-
Direttiva tal-Kunsill 2000/29/KE fdak li ghandu x’jagsam mal-injam tal-fraxxnu li jorigina fil-
Kanada jew li huwa pprocessat hemmhekk

(notifikata bid-dokument C(2016) 1635)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2000/29/KE tat-8 ta’ Mejju 2000 dwar il-mizuri protettivi kontra l-introduzz-
joni gewwa l-Komunita ta’ organizmi ta’ hsara ghall-prodotti tal-pjanti u kontra t-tixrid taghhom gewwa 1-Komunita (),
u b'mod partikolari l-ewwel in¢iz tal-Artikolu 15(1) taghha,

Billi:
(1)  L-Artikolu 5(1) tad-Direttiva 2000/29/KE flimkien mal-punt 2.3 tat-Tagsima I tal-Parti A tal-Anness IV ta’ dik id-

Direttiva, jipprevedi rekwiziti specjali fir-rigward tal-introduzzjoni fl-Unjoni ta’ injam tal-fraxxnu (Fraxinus L.) li
jorigina fil-Kanada.

(2)  Il-Kanada talbet Ii tigi rikonoxxuta tahlita ta” proceduri li flimkien jilhqu certezza fitosanitarja ekwivalenti ghal dik
zgurata mill-punt 2.3 tat-Tagsima I tal-Parti A tal-Anness IV tad-Direttiva 2000/29/KE.

(3)  Skont l-informazzjoni uffi¢jali pprezentata mill-Kanada jidher li, permezz ta’ approc¢ ta’ sistemi integrati applikat
matul l-ipprocessar tal-injam ir-riskju ta’ infestazzjoni mill-organizmu Agrilus planipennis Fairmaire huwa eliminat.

(4)  Dak l-approc¢ ghandu jkun ikkumplimentat minn certi rekwiziti ghall-facilitajiet, ghall-ispezzjonijiet ta’ qabel 1-
esportazzjoni u ghat-tikkettar biex ikun zgurat li t-tali riskju jigi eliminat.

(5)  Ghalhekk dawk il-proceduri ghandhom jigu rikonoxxuti bhala ghazla alternattiva ghall-punt 2.3 tat-Tagsima I tal-
Parti A tal-Anness IV tad-Direttiva 2000/29/KE ghall-importazzjonijiet mill-Kanada.

(6)  Sabiex il-kontrolli zgur ikunu effettivi, u biex ikun hemm ukoll harsa generali lejn I-importazzjonijiet tal-injam
tal-fraxxnu u lejn il-kazijiet ta’ nuqgas ta’ konformita relatati ma’ dawk l-importazzjonijiet, ghandhom jigu
stabbiliti rekwiziti dwar i¢c-certifikati fitosanitarji, ir-rappurtar dwar l-importazzjoni u n-notifikar ta’ kazijiet ta’
nuqgas ta’ konformita.

(7)  Filwaqt li titqies il-firxa tal-organizmu ta’ hsara Agrilus planipennis Fairmaire fl-Amerka ta’ Fuq, huwa xieraq li jigi
limitat it-tul ta’ zmien tad-deroga sal-31 ta’ Dicembru 2017.

(8) II-mizuri previsti £din id-Decizjoni huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, -Annimali, I-Tkel
u |-Ghalf,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
L-awtorizzazzjoni biex tinghata d-deroga

B'deroga mill-Artikolu 5(1) tad-Direttiva 2000/29/KE flimkien mal-punt 2.3 tat-Tagsima I tal-Parti A tal-Anness IV ta’
dik id-Direttiva, l-Istati Membri jistghu jawtorizzaw l-introduzzjoni fit-territorju taghhom ta’ injam tal-fraxxnu
(Fraxinus L.) li jorigina fil-Kanada jew li huwa pprocessat hemmhekk (minn issa 'l quddiem imsejjah “l-injam specifikat”)
li, gabel ma jitlaq 'il barra mill-Kanada, jissodisfa l-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Anness ta’ din id-Decizjoni.

() GUL169,10.7.2000, p. 1.
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Artikolu 2
I¢-certifikat fitosanitarju

1. L-injam specifikat ghandu jkollu mieghu certifikat fitosanitarju mahrug fil-Kanada, skont l-Artikolu 13a(3) u (4)
tad-Direttiva 2000/29/KE, li jiccertifika li, wara spezzjoni, l-injam instab li huwa hieles ghal kollox minn organizmi ta’
hsara.

2. Taht l-intestatura “Dikjarazzjoni addizzjonali”, ic-certifikat fitosanitarju ghandu jinkludi l-elementi li gejjin:

(a) id-dikjarazzjoni “Skont ir-rekwiziti tal-Unjoni Ewropea stabbiliti fid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni
(UE) 2016/412”;

(b) in-numru tal-lott/ijiet;
(c) l-isem tal-facilita/ajiet approvatali fil-Kanada.
Artikolu 3
Ir-rappurtar dwar l-importazzjoni

Sa mhux aktar tard mill-31 ta’ Dicembru ta’ kull sena, I-Istat Membru tal-importazzjoni ghandu jaghti lill-Kummissjoni
u lill-Istati Membri l-ohra, l-informazzjoni dwar l-ammonti tal-konsenji tal-injam specifikat importati matul it-12-il xahar
ta’ gabel skont din id-Decizjoni.

Artikolu 4
In-notifika ta’ nuqqas ta’ konformita

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra dwar kull konsenja li ma
tikkonformax ma’ din id-Decizjoni. Dik in-notifika ghandha tintbaghat mhux aktar tard minn tlett jjiem tax-xoghol wara
d-data li fiha tkun giet intercettata konsenja ta’ dan it-tip.

Artikolu 5
Id-data ta’ skadenza

Din id-Decizjoni tiskadi fil-31 ta’ Dicembru 2017.

Artikolu 6
Id-destinatarji

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, is-17 ta’ Marzu 2016.

Ghall-Kummissjoni
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

1. Ir-rekwiziti tal-ipprocessar

L-ipprocessar tal-injam specifikat, kif imsemmi fl-Artikolu 1, ghandu jissodisfa r-rekwiziti kollha li gejjin:

(a) It-tgaxxir

L-injam specifikat jitqaxxar, bl-ec¢ezzjoni ta’ ghadd ta’ bicciet tal-qoxra zghar li jidhru b'mod separat, li huma
distinti b’'mod c¢ar u li jikkonformaw ma’ wiehed mir-rekwiziti li gejjin:

(a) ghandhom wisa’ ta’ anqas minn 3 c¢m (irrispettivament mit-tul taghhom) jew

(b) jekk huma wesghin aktar minn 3 cm, l-erja totali tas-superficje ta’ kull bicca qoxra individwali hija ta’ anqas
minn 50 cm?

(b) L-issegar

L-injam issegat specifikat huwa prodott minn injam tond bla qoxra.

It-trattament bis-shana

—_
o
~

L-injam specifikat irid jissahhan skont it-tip tal-injam ghal mill-anqas 71 °C ghal 1 200 minuta fkamra tat-tishin
approvata mill-Agenzija ta’ Spezzjoni Alimentari Kanadiza (CFIA) jew minn agenzija approvata minnha.

=

It-tnixxif

L-injam specifikat jitnixxef skont skedi ta’ tnixxif industrijali li jiehdu mill-inqas gimaghtejn u li huma rikonoxxuti
mis-CFIA.

Il-kontenut ta’ umdita finali fl-injam ma ghandux jagbez 1-10 %, espress bhala percentwal tal-materja niexfa.

2. Ir-rekwiziti ghall-facilitajiet

L-injam specifikat irid jigi prodott, imqandel jew mahzun ffacilita li tissodisfa r-rekwiziti kollha li gejjin:

(a) il-facilita hija uffi¢jalment approvata mis-CFIA skont il-programm tac-certifikazzjoni taghha dwar l-organizmu ta’
hsara Agrilus planipennis Fairmaire;

(b) il-facilita hija rregistrata fbazi tad-dejta ppubblikata fuq is-sit web tas-CFIA;

(¢) ilfacilita jsirilha awditjar mis-CFIA, jew minn agenzija approvata minnha, mill-ingas darba fix-xahar u gie
konkluz li hija konformi mar-rekwiziti ta’ dan I-Anness;

(d) il-facilita tuza taghmir ghat-trattament tal-injam li gie kkalibrat b'mod li huwa konsistenti mal-manwal tat-
thaddim tat-taghmir;

(e) il-facilita zzomm registru tal-proceduri taghha ghal verifika mis-CFIA jew minn agenzija approvata minnha,
inkluz it-tul tat-trattament, it-temperaturi waqt it-trattament u l-kontenut ta’ umdita finali ghal kull lott specifiku
li jrid jigi esportat.

3. It-tikkettar

Fuq kull lott tal-injam specifikat ghandhom jidhru b'mod ¢ar kemm in-numru tal-lott kif ukoll tikketta bil-kliem
“HT-KD” jew “Trattament bis-shana-Imnixxef fil-Kalkara”. Din it-tikketta trid tinhareg minn uffi¢jal maghzul tal-
facilita approvata jew taht is-supervizjoni tieghu, wara li jigi vverifikat li r-rekwiziti tal-ipprocessar stabbiliti fil-punt 1
u r-rekwiziti ghall-facilitajiet stabbiliti fil-punt 2 jkunu gew issodisfati.
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4. L-ispezzjonijiet ta’ qabel l-esportazzjoni

L-injam specifikat mahsub ghall-Unjoni jrid jigi spezzjonat mis-CFIA, jew minn agenzija uffi¢jalment approvata
minnha, biex jigi vverifikat li qabel l-esportazzjoni jkun ghadda mill-proc¢eduri u mill-mizuri fitosanitarji kollha biex
ikun jista’ jigi konkluz li huwa hieles mill-organizmu ta’ hsara Agrilus planipennis Fairmaire.
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/413
tat-18 ta’ Marzu 2016

li tiddetermina l-lokalizzazzjoni tal-infrastruttura tas-sistema stabbilita skont il-programm Galileo
u li tipprevedi l-mizuri mehtiega biex jizguraw l-operat tieghu u li thassar id-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni 2012/117/UE

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1285/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2013
dwar l-implimentazzjoni u l-esplojtazzjoni tas-sistemi Ewropej tar-radjunavigazzjoni bis-satellita u li jhassar ir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 876/2002 u r-Regolament (KE) Nru 6832008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (),
u partikolarment I-Artikolu 12(3)(c) tieghu,

Billi:

(1)  L-Artikolu 12 tar-Regolament (UE) Nru 1285/2013 jipprevedi li I-Kummissjoni ghandha r-responsabbilta globali
ghall-programm Galileo u jaghtiha setghat ta’ implimentazzjoni biex tiddetermina l-lokalizzazzjoni tal-infras-
truttura terrestri tas-sistema taht dan il-programm filwaqt li tizgura l-operat tieghu. Din l-infrastruttura hija
maghmula minn ¢entri u stazzjonijiiet terrestri.

(2)  I-Kummissjoni, permezz tad-Decizjoni 2012/117[UE (3), diga stabbiliet il-bicca l-kbira tal-lokalizzazzjoni tal-
infrastruttura terrestri tas-sistema tal-programm Galileo.

(3)  Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2012/117[UE ittichdet abbazi tad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 12(3) tar-
Regolament (KE) Nru 683/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () li thassret u giet sostitwita bir-
Regolament (UE) Nru 1285/2013. Sabiex tigi zgurata l-kontinwita tal-programm u jitqiesu r-restrizzjonijiet u I-
htigijiet godda li tfaccaw permezz tal-evoluzzjoni tieghu, jehtieg li terga’ tigi ddeterminata l-lokalizzazzjoni tal-
infrastruttura terrestri tas-sistema stabbilita mill-programm Galileo u jigu previsti l-mizuri necessarji ghall-operat
tieghu. Ta’ min jiftakar li l-ghadd u I-post tac-centri u l-istazzjonijiet imsemmija fid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni
2012/117UE ghandhom igisu l-limitazzjonijiet geografici u teknici ghad-distribuzzjoni ottimali madwar id-dinja,
il-prezenza possibbli ta’ installazzjonijiet u ta’ taghmir ezistenti adattati ghall-kompiti assenjati biex jintlahqu -
htigijiet ta’ sigurta ta’ kull ¢entru u stazzjon u l-ezigenzi tas-sigurta nazzjonali ta’ kull Stat Membru.

(4)  Madankollu huwa necessarju li jitqiesu l-limitazzjonijiet u r-rekwiziti l-godda li Zviluppaw mal-evoluzzjoni tal-
programm fir-rigward ta’ certi aspetti relatati ma’ centri u stazzjonijiet elenkati fid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni
2012/117|UE.

(5)  Per ezempju, fir-rigward primarjament ta’ dawn ic-centri u biex ikun jista’ jsir uzu ahjar tas-sistema, kien mehtieg
li jitwaqqaf is-seba’ centru, i¢-Centru ta’ Appogg ghal-Logistika Integrata (minn hawn il quddiem “i¢c-centru ILS”)
li ghandu bhala funzjoni li jahzen ¢entralment l-apparat differenti u l-ispare parts tal-infrastruttura.

(6)  L-ghazla tal-post tac-centru ILS saret bi procedura ta’ zewg passi miftuha u trasparenti. L-ewwel, il-Kummissjoni
baghtet sejha ghal espressjonijiet ta” interess lill-Istati Membri u minnhom intaghzlu l-applikazzjonijiet mill-Belgju
u r-Repubblika Ceka. Imbaghad, biex tiddeciedi bejn iz-zewg kandidati, iz-zew¢ Stati Membri gew mistiedna

() GUL347,20.12.2013,p. 1.

(3) Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2012/117UE tat-23 ta’ Frar 2012 li tistabbilixxi lista tal-istadji tad-decizjonijiet
ewlenin ghall-valutazzjoni tal-implimentazzjoni tal-programm Galileo fdak li ghandu x’jagsam mac-centri u l-istazzjonijiet terrestri li
ghandhom jitwaqgqfu fil-qafas tal-fazijiet tal-izvilupp u l-implimentazzjoni tal-programm (GU L 52, 24.2.2012, p. 28).

() Ir-Regolament (KE) Nru 683/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Lulju 2008 dwar implimentazzjoni ulterjuri tal-
programmi Ewropej ta’ navigazzjoni bis-satellita (EGNOS u Galileo) (GUL 196, 24.7.2008, p. 1).
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jissottomettu l-proposti taghhom. Wara li evalwat dawn il-proposti skont il-kriterji tas-sikurezza, tar-riskju, tal-
iskeda u tal-kost, permezz ta’ kumitat maghmul minn rapprezentanti tal-Kummissjoni u tal-Agenzija Spazjali
Ewropea u l-Agenzija tal-GNSS Ewropea, il-proposta tal-Belgju irrizultat bhala l-iktar wahda adegwata; I-
arkitettura u d-disinn tal-bini fuq is-sit ta’ Transinne huma tabilhaqq ottimatizzati bis-shih biex jassiguraw il-
logistika tas-sistema stabbilita mill-programm Galileo. I¢-centru ghandu jitwaqqaf f1-2016 u jkun is-suggett ta’
ftehim mal-Belgju.

(7)  Barra minn hekk, it-twaqqif taz-zewg centri ta’ kontroll (GC) gie konkluz fI-2014 u dawn i¢-centri ghandhom
ikunu is-suggett ta’ ftehimiet mal-Germanja u I-Italja; dak ta¢-Centru tas-sigurta tal-Galileo (GSMC) inbeda f1-2013
u kien is-suggett ta’ ftehimiet iffirmati fI-2013 ma’ Franza u r-Renju Unit, izda huwa mistenni li jitkompla fl-
2017 u mhux fl-2015; dak tac-Centru ta’ servizz GNSS (GSC) kien is-suggett ta’ ftehim iffirmat ma’ Spanja fit-
30 ta’ Gunju 2014 u mhux f1-2013; dak taé-¢entru ta’ servizz SAR sar bejn 1-2012 u 1-2014 u ghandu jkun is-
suggett ta’ kuntratt ta’ qafas ghal servizzi mac-Centru Nazzjonali ta’ Studji Spazjali (CNES) u mhux dak ta’ ftehim
ma’ Franza; dak tac¢-Centru ta’ referenza Galileo (GRC), li jinsab fNoordwijk fin-Netherlands vi¢in tal-ESTEC izda
mhux l-istess ESTEC, mistenni li jsehh bejn 1-2015 u 1-2017 u mhux bejn 1-2013 u 1-2016, u jkun is-suggett ta’
ftehim man-Netherlands fI-2016; dak tac-centru tas-servizz SAR; dak ta¢-Centru tal-istazzjon tal-ittestjar tal-orbita
fRedu ma kienx is-suggett tal-kuntratt mal-kumpannija Spaceopal.

(8)  Fir-rigward tat-tieni stazzjon, it-twaqgif tal-istazzjonijiet tat-TTC fir-Réunion u fNouméa sar bejn 1-2012 u I-
2014, izda dak l-istazzjon ta’ Papeete fTahiti ghandu jsehh biss bejn 1-2016 u 1-2017. Barra minn hekk, jekk 1-
istazzjonijiet tal-GSS fKiruna, Jan Mayen, Agores, Kerguelen, Saint Pierre u Miquelon, Ascension u Malouines
twaqqfu bejn 1-2012 u 1-2014, it-twaqqif tal-istazzjonijiet tal-GSS fil-GZejjer Kanarji u 1-Madejra ghandu jigi
kkancellat, dak tal-istazzjon GSS Wallis ghandu jigi differit ghall-2016-2017 u dak, jekk ikun hemm, tal-istazzjo-
nijiet GSS fTokjo, Terre Adélie u Diego ghandu jibqa taht kunsiderazzjoni, filwaqt li jitwaqqaf stazzjon GSS
fRedu.

(9)  Finalment, jekk t-twaqqif tal-istazzjonijiet SAR sar kif kien previst u kien is-suggett ta’ ftehimiet u memorandum
ta’ ftehim, ta’ min jikkjarifika li dawn l-istazzjonijiet huma ta’ Zewg tipi: l-ewwel nett, l-istazzjonijiet imsejha
“Meolut” (“Medium Earth Orbit Local User terminal”), li jircievu s-sinjali ta’ periklu trasmessi mis-satelliti li jinsabu
fMakarios, Maspalomas u Svalbard; u tieni nett, l-istazzjonijiet li jikkonsistu minn tikketta ta’ referenza SAR, li
jaghtu sinjali ta’ periklu ta’ referenza biex jikkalibraw is-sistema u jkejlu r-rendiment taghha u li jinsabu wkoll
fMakarios, Maspalomas u Svalbard, izda wkoll fToulouse u Santa Maria fl-Azores.

(10) Barra minn hekk, billi din id-De¢izjoni tissostitwixxi d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill 2012/117UE,
ghandha tithassar id-decizjoni tal-ahhar. Ghall-finijiet tac-certezza guridika u ta’ amministrazzjoni tajba, l-elementi
inkluzi fl-Anness ghad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2012/117/UE u l-elementi l-godda stabbiliti b'din id-
Decizjoni huma kkonsolidati fl-Anness.

(11)  T-mizuri stipulati fdin id-Decizjoni huma konformi mal-opinjoni tal-kumitat stabbilit skont l-Artikolu 36(1) tar-
Regolament (UE) Nru 12852013,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONL:

Artikolu 1

Il-lokalizzazzjoni tal-infrastruttura terrestri tas-sistema stabbilita mill-programm Galileo u l-mizuri mehtiega ghall-operat
tieghu huma mehmuza fl-Anness.

Artikolu 2

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2012/117UE hija mhassra.
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Artikolu 3

Din id-De¢izjoni tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara l-pubblikazzjoni taghha f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, it-18 ta’ Marzu 2016.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Jean-Claude JUNCKER



L 74/48 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 19.3.2016

ANNESS
Isem Mizuri ta’ lokalizzazzjoni u implimentazzjoni ghall-izgurar tal-operat
Centri terrestri
Zewg centri ta’ kontroll Galileo (GCC) Iz-zewg centri ta’ kontroll ghandhom jitwaqgfu bejn 1-2009 u 1-2014

rispettivament fOberpfaffenhofen (il-Germanja) u Fucino (l-Italja).
Ghandhom ikunu s-suggett ta’ zewg ftehimiet li jridu jigu ffirmati rispet-
tivament mal-Germanja u l-Italja.

I¢-Centru ta’ Monitoragg tas-Sigurta Galileo | I¢-Centru tas-sigurtd Galileo, magsum fzewg postijiet, se jitwaqqaf fi
(GSMCQ) stadji fi Franza u fir-Renju Unit. It-twaqqif ghandu jibda f1-2013 u
ghandu jkun tlesta sal-2017. Dan kien is-suggett ta’ ftehim iffirmat fl-
2013 ma’ Franza u r-Renju Unit

I¢-Centru tas-Servizzi GNSS (GSC) I¢-centru tas-servizzi GNSS qed jigi zviluppat fi stadji fMadrid (Spanja).
It-twaqgif ghandu jibda f1-2011 u ghandu jkun tlesta sal-2016. Dan kien
is-suggett ta’ ftehim iffirmat ma’ Spanja f1-2014.

I¢-Centru ta’ Servizzi SAR Ic-centru ta’ servizzi SAR twaqgaf fToulouse (Franza) bejn 1-2012 u I-
2014. Dan ghandu jkun is-suggett ta’ kuntratt qafas tal-prestazzjoni tas-
servizzi mas-Centre National d’Etudes Spatiales (CNES).

I¢-Centru ta’ Referenza Galileo (GRC) I¢-Centru ta’ Referenza Galileo qed jigi zviluppat fi stadji fNoordwijk
(in-Netherlands). It-twaqqif ghandu jibda f1-2015 u ghandu jkun tlesta
sal-2017. Dan ghandu jkun is-suggett ta’ ftehim li ghandu jigi ffirmat
man-Netherlands fl-2016.

I¢-Centru ILS I¢-Centru ta’ Appogg ghal-Logistika Integrata (i¢-Centru ILS) ghandu jit-
waqqaf fi Transinne (il-Belgju) waqt is-sena 2016 u jkun is-suggett ta’
ftehim mal-Belgju.

Stazzjoni ta’ testijiet fl-orbita L-istazzjon tat-test fl-orbita twaqqaf f-2010 fRedu (il-Belgju).

Stazzjonijiet terrestri rimoti

Stazzjonijet TTC Twaqqfu xi stazzjonijiet TTC, bejn 1-2010 u 1-2014, fKiruna (Suede),
Kourou (Franza), Réunion (Franza), u Nouméa (il-Kaledonja Gdida).

Ghandu jitwaqqaf stazzjon tat-TTC fPapeete (il-Polinezja Franciza) bejn
1-2016 u 1-2017.

It-twaqgif ta’ dawn l-istazzjonijiet TTC se jkun is-suggett ta’ kuntratti
konkluzi bejn 1-Agenzija Spazjali Ewropea u l-fornituri tas-servizz.

Stazzjonijiet GSS Twaqqfu xi stazzjonijiet GSS, bejn 1-2009 u 1-2014, fAgores (il-Portu-
gall), Ascension, Fucino (I-Italja), Jan Mayen (in-Norvegja), Kerguelen, Ki-
runa (fl-Izvezja), Kourou (Franza), Réunion (Franza), il-Gzejjer Falkland,
Nouméa (il-Kaledonja Gdida), Papeete (il-Polinezja Franciza), Redu (il-
Belgju), Saint Pierre et Miquelon, Svalbard (in-Norvegja), u Troll (in-Nor-
vegja).

Ghandu jitwaqqaf stazzjon tal-GSS fWallis bejn 1-2016 u 1-2017.

It-twaqqif ta’ dawn l-istazzjonijiet GSS se jkun is-suggett ta’ kuntratti
konkluzi bejn 1-Agenzija Spazjali Ewropea u I-fornituri tas-servizz.
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Isem Mizuri ta’ lokalizzazzjoni u implimentazzjoni ghall-izgurar tal-operat

Stazzjonijiet TTC Twaqqfu xi stazzjonijiet ULS, bejn 1-2009 u 1-2014, fTahiti (il-Polinezja
Franciza), Kourou (Franza), Réunion (Franza), il-Kaledonja Gdida, u Sval-
bard (in-Norvegja).

It-twaqgif ta’ dawn l-istazzjonijiet ULS se jkun is-suggett ta’ kuntratti
konkluzi bejn 1-Agenzija Spazjali Ewropea u l-fornituri tas-servizz.

Stazzjonijiet SAR Bejn 1-2012 and 2013, twaqqfu stazzjonijiet SAR imsejha “Meolut” fMa-
karios (Cipru), Maspalomas (Spanja) u Svalbard (in-Norvegja). Xi stazzjo-
nijiet SAR bsinjal ta’ referenza SAR twaqqfu fMakarios (Cipru), Maspa-
lomas (Spanja), Santa Maria (il-Portugall), Toulouse (Franza) u Svalbard
(in-Norvegja).

It-twaqqif ta’ dawn l-istazzjonijiet SAR kien is-suggett ta’ kuntratti konk-
luzi bejn I-Agenzija Spazjali Ewropea u l-fornituri tas-servizzi ghall-istaz-
zjonjiet ta’ Maspalomas, ta’ Santa Maria u ta’ Svalbard, ta’ protokoll ta’
ftehim bejn il-Kummissjoni u Cipru ghall-istazzjon ta’ Makarios u ta’
kuntratt bejn il-Kummissjoni u l-fornitur tas-servizzi ghall-istazzjon ta’
Toulouse.
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RETTIFIKA

Rettifika tad-Decizjoni tal-Kummissjoni 2000/57/KE tat-22 ta’ Dicembru 1999 dwar is-sistema ta’
twissija u twegiba bikrija ghall-prevenzjoni u l-kontroll tal-mard li jittiehed taht id-Decizjoni
2119/98/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

(II-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea L 21 tas-26 ta’ Jannar 2000 — Harga Specjali 2004, 15. Ambjent,
konsumaturi u harsien tas-sahha Volum 05)

Fpagna 26, fit-titolu u fit-tielet premessa, fpagna 27, fl-Artikolu 1(1), fl-Artikolu 3(1) u fl-Artikolu 3(2), fpagna 28, fl-
Anness [, fit-titolu u fpagna 29, fl-Anness I, fit-tieni paragrafu tal-punt 2.2:

minflok:  “twissija u twegiba bikrija”,

aqra: “twissija bikrija u ta’ reazzjoni”.

Fpagna 26, fl-ewwel premessa, fl-ewwel paragrafu tar-raba’ premessa u fl-ittra (a) tar-raba’ premessa:
minflok:  “twissija u rispons bikri”

aqra: “twissija bikrija u ta’ reazzjoni”.

Fpagna 26, fit-tieni premessa:
minflok:  “twissija bikrija u twegiba”,

aqra: “twissija bikrija u ta’ reazzjoni”.

Fpagna 29, fl-Anness II, fit-titolu:

minflok:  “Proceduri ghal taghrif, konsultazzjoni u koperazzjoni taht is-sistema ta’ twissija u twegiba bikrija”,

aqra: “Proceduri ghal taghrif, konsultazzjoni u kooperazzjoni taht is-sistema ta’ twissija bikrija u ta’
reazzjoni’.
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